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(స్రీ జన మాన పత్రిక 
అక్రోబర్‌ (90) సంచిక 
దనసరా--దీపావళి పండుగల విశేష సంచికగా వెలువడింది! 


ఈ సంచికలోని (ప్రత్యేకతలు : 


* _వర్ణచిత్రాలలో -- దుర్గాదేవి; పండుగలకి పట్టుబీరలు; పండుగ వంటలు; 
స్వల్ప ఖరీదులో కళాత్మకమైన ఆభరణాలు 

ఖై గౌందీజీ దృష్టిలో స్రీ 
శ పోటీలో గెలుపొందిన చిట్టికథలు 
శ నాలుగు కథలు 

ఇంకా కవితలు, బామ్మగారి పేజీ, లేడీస్‌ మేజిక్‌, మాటలకొలువు, పోటీక్విజ్‌ , కదంబమాల 
యిలా మికు నచ్చే... మిరు మెచ్చే అనేక శీర్షికలతో వెలువడింది. 
దనరా--దీపావళి పండుగల నంరంభాన్ని మో ముంగిటకు తెచ్చే 
నెలతల ప్రియ నెచ్చెలి 





వ! 


విడి ప్రతి వెల : రూ. 4/- మాత్రమే! 
నేడే కొనండి... చదవండి... చదివించండి. 


ళ విజ్ఞానానికి అ వికాసానికి. ప్‌ ఏినోదానికీ 





వ నః క్‌ మ్‌ ఎన తూ త. న. ాలమానాలాలలనన కరా నానా వ. 


ఇ ర్‌ 
న ల నత. జాం పా తాం తు 
ఉట ఆ, నా శ 


న. శ "ళ్ళి 


ఇక ల 


ఇ ఆ ఖ్‌ ము 
జ నాకా 
జ్‌ యవల ఆవాల ఆంకా  - వ టా ల్‌ో జ 
జజ వాతా ఇ ఇకా ఇంటా ఇ ఆనా క ౬ 
ఇ కో తో జే క్ర య. 
టో కే ః ళ్‌! నా 


భణ! 
ఒక కుజ. టాడా స 
అనా జ ర! కా ను... 
వ ఖో | నమన క 
న -జుక్లొ నర్‌ లా 
సక స్‌ గ్నే లం నని 
ణు ణా లుం 
ఓ కాజా ల శ వై 
త్‌ ల ల నో అం తం. ౯ జ్‌ జ 
క్రజ్‌ ఇ శవా ఇ "వు - కయి సా తా శతకన ఎట్ల వ. జ్‌ క జా హ్‌ ఆఆ 
మున జై కై న వ్‌ లె శాలి అతా ననే ల న | . 
శ జపా లా భలం వక్‌తీ వాళు పాకాన కాల ఆంత 


ల జీ "అల ౨ -గాఇతూ 


్ల న సంచికలో కథలు - వింతలు _విశేషాలు. 


ల న వినాలి? వ! 
వినిలుడిపగ-. ౨. ౨. ]క. వీరహనుమాన్‌-5 
బందిపోటు యువరాజు-14 17 | విదూషకుడి మ 
_మంజీరకథ (బే.క) _ ..:. 25 మహాకావ్యం 
చందమామ అనుబంధ౦-2 4 కైక! ఇష్టంలేని న్యాయం 
. శ్రీరామకృష్ణపరమహంస-ర్‌, “గట 'పకృతివింతలు 
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మీరు మేరీ నూడ్రల్స్‌ యొక్క అయిదు ఖాళీ సంచురికు మందు వైవున 


నల మదీంచలడి ఉండే యీ (పర్వ ను కర్తీరించి. మీరు ఎంచుకున్న ప్రతీ ఉచిత బవామక 
కోసం వాటీనీ మాకు పంపీంచండి, అంతే! మీకు 6 నుంచీ 8 వారాలలో మేగీ క్షల్‌ న్న టుడే, కామీక్‌ 
నుంచీ ఎంతో వీనోదాన్నీ, ఉత నహాన్నీ కలిగించే బహుమనీ అందుతుండీ! 
మర్చీపోకండీ ; 

మీరు మేగీ క్షల్‌ సభ్యులు కానీ పక్షంలో. మీరు మాకు లీఖ (వ్రాసినప్పుడు మీకు 
కావరసీన బహుమతీ పేరుతోలాటు మీ పేరు. చిరునామా పంపించండి. మీరు మేగీ 
క్షల్‌ సభ్యులై ఉంటే. మీ సభ్యత్వపు నంబరు పంపీంచండీ. 






ఫారెస్ట్‌ ఫేసిస్‌ కేష్‌ మరియు మాస్క్‌ 
మేరీ కల్‌ పి౬. బాక్స్‌ 5788,న్యూ డిల్లీ:110055 
బ్‌ 
మరొక సదుపాయం కూడా; జంగీల్‌ స్టాండీస్‌ సెట్‌ 





మీరు యింశవరకు [టొవెల్‌ ఇండీయా గేక్‌ యింకా సేకరించి ఉండకపోతే, యివడు సేకరీంచండీ! 








“'మేరీ' గోల్డు కవరింగ్‌ జ్యూయలరీ ఫ్యాషన్సులో అందెవేసిన చేయి. ప్రపంచంలోని 
స్రులందరూ నాణ్యతకు - మన్నికకు వాడవలసినవి - ధరించవలసినవి - అలంకరించ 
వలసినవి. కంటికింవగు యీ అభరణముల కొరకు నేడే మీ ఆర్జ్హరును వంపించండి. 
వి.పి.పి. ద్వారా ఆభరణములను పొందండి డిజైను నంబర్లను మరియు ఉచితమైన 
కేటలాగులను వ్రత్వకముగా అడుగుట మగ్‌ ఇదద, 
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చ౦ందమామ్‌ 


సంస్థాపకుడు ; "చకపాణి' నంచాలకుడు।; నాాగిరె 
జలోబించతగిన జభిపాయం! 

వౌనవజాతి అన్ని కాలాలలోనూ మంచి మార్గంలో నే పయనిస్తుందని 
చెప్పలేము. ఒక్కొక్కసారి మంచికన్నాచెడేశ క్రి గ్రివంతంగాపనిచేన్తుంది. 
అయినా, అన్ని. కాలాలలోనూ సవ్యంగా ఆలోచించేవారు ఉంటూనే 
ఉన్నారు. వారి అభిప్రాయాలు విచితంగా తోచి విస్మయం. కలిగించ 
వచ్చు. అయినా, అవి తవంగా. ఆలో చించకగినవే ! 

హిందువులకూ, ముస్టింలకూ (పత్యేక దేశాలు. శావాలన్న 
కోరిక పె భారతదేశ విభజన జరిగింది. అయితే ఆ తరవాతి, చర్మిత--- 
ఒకే మతానికి చెందిన (పజలున్నంతమ్మాకాన దేశ ప్రజలందరూ 
ఐకమత్యంతో మసలుకుంటారని చెప్పడానికి ఆఅపకాశం లేదని 
నిరూపించింది. పాకిస్తాన్‌ విభజన జరిగి, బంగ్లాదేశ్‌ ఏర్చడింది. 
ఎన్నో ఆశలతో పాకిస్తాన్‌కు వెళ్ళిన ముస్లింలను పాకిస్తాన్‌ ఇంకా 
తనలో బముడ్చుకోలేళ పోతున్నది స్త్‌, కాశ్మీర్‌లో ఆకాంతిని 
నృష్టించడానిక మాతం వెనుకాడడం లేదు! 

ఈ సందర్భంగా (ప్రముఖ స్వాతంత్యయోధుడూ, మాజీ కేంద 
మంతీ అయిన శ్రీ అభ్టుల్‌గపూర్‌ ఒక పతికా గ ఫల క్‌న్చి. అభి 

, ప్రాయాలు వెలిబుచ్చోరు: ''మళత [ప్రాతిపదికపై 

విభజన ఆత్మహత్యతో సమానం అని అనడం నిజాన్ని మళ్ళీ, కుళ్ళి 
ఇెప్పడమే అవుతుంది. అప్పుడయినా, భారత్‌, పాకిస్తాన్‌, బంగ్లాదేశ్‌ 
(పజలు--పాత ద్వేషాలను పాతిపెట్రి, కృృ్యతిమమైన ఎల్లలను 
బెరిపివేసి ఒకేదేశంగా ఏర్పడినట్టయిశే. మన ఉపఖండం ఆసియాలో నే 
గొప్ప శక్తిగా రూపొందవచ్చు ! 

సాహసోపే తమైన ఈ అభ్మిపాయం ఎంతయినా ఆలోచించ 
తగినది! 


సంపుటి 87 అక్టోబర్‌ "తగ. . సంచిక 4 


చను. 


క జయాయ 


విడి పతి। శ-00 న 11 సంవత్సర చందా: 36-00 


కం నం 
లగ లె ఫట 4.2 నా 





చ్నస్తకాలపురుగుట, దెబ్బలాటకోర్లు, లావుపాటొవారు, వొట్టి 
ముడంకాయలు, పొడుగుపాట్‌ వాళ్ళు ఒకరేమిటి, ఆంతాకూడా కొత్త 
హాజ్మోలా కేండీతిన మంచి మిత్రులైదోతారు వుల్ల 
వుల్లగామహారుచిగా ఉంటుంది. 
తియ్య తియ్యగా వుల్లగా ఉండె కోండీలు ఆనేక విధాల భలే 
భలేగాఉంటాయి, ఆవి చిన్న చిన్న ఆందమైన “వలో 
ప్యాక్‌లో వస్తాయి, ఆడుతు, పాడుతు, ఎగుడుతు 
గెంతుతూ ఎక్కడికి వెడుతున్నా సరో కూడా 
పీనుకు పోవచ్చు. ప్టీలు-ఎక్సిక్‌లు, 
ఇంట్లోలేదా న్మూళ్తోతియ్యా తియ్యాగా 
వుల్లి వుల్లగాఉండే కళ్ల హాజ్మోలా కోండీ 
మీరు తినండి, ఆంచరిక తనివంచంది, 
మనేను కలినన మంచి మిత్రులైైవోంది, 


ఇల్లి పూర్గిట్‌తిటూలో 









పశ్చిమ. ఆసియాలో యుద్ధ మేఘాలు 
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“వరకు ల అవసరాలకు అరబ్‌. 
- దేశాల. “మీద ఆధారపడి. ఉన్నాయి. నో 


సం ఆ కారణంగా. ఈ టేశాలు రోజా. రోజుకూ. 
ట్‌ త ౯ గ... ....షెటోలుధరలుపెంచుక్రుంటు 

హ్‌ నా ట్‌. టు. స 

ర 

య “ఒక్కుకు న పరిమితమై: 
న్‌ పను పాలకు అమీర్‌. అంటాట్‌.. శ్‌ 
న న న వం; యువరాజు ప్రధానమంత్రిగా ఉంటాడు. 
టా పూటతలులా మనపాటోమియా-ఆని:”" నిజానికి కువైట్‌ తమ బాసా రొష్ట్రంలో. 
౫ పిలువబడిన నైరుతిఆసయాలోని ఈనాటి ఒక భాగమేనని, " వలసవాదులియిన 
నన అనాక్‌ 4,35;:120 చ, 8. మీ విస్రీర్ణం (బిటిష్‌వాళ్ళే దానిక ప్రత్యేక ప్రతిపత్తిని 
స. గలదేశం:; న్యుపసిద్దమైన (ప్రాచిన బాఫ్జాద్‌. 'కల్చించారన్‌ ఇరాక్‌ చాలా కాఅం౦గా 
స్‌ నగరం చ్‌ని రాజాని. ఎక్కువభాగం వాదిన్తున్నది.. ఇంతకు పూర్వం కువైట్‌ను 
్‌ ఎడారి (ప్రాంతం అయినఇరాక్‌లోట్నిగస్‌, ..తమ. దేశంతో కలుపుకోవడానికి ఇరాక్‌ 
యూ ఘఫెటిస్‌ నదులు (ప్రవహిస్తున్నాయి. (ప్రయత్నించింది. కొని సఫలం కాలేదు. 
ఇరాక్‌ను ఆనుకుని, వున్న కువైట్‌ “* “గమ మాగారంంభంలో హఠాత్వగా 
...... చాలా చిన్న దేశం. 24,285చ. 8. మీ. వ న. ళన గ 
గ్‌ వి స్తీర్ణంగల కువైట్‌ కూడా చాలావరకు, వ. స్ట న. 
| ఎడారీ పాంతమే. “అయితే, ఈనాడు న అలలు 
ట్‌ (పపంచంలోని థనిక దేశాలలో కువైట్‌ 

మై ఒకటి. దేశం సంపస్పమయినదే శాని తమ సరిహద్ధులో వున్న క్షేత్రాల 








క్షి సంపదలన్నీ కొందరికే పరిమితం 
ఎఆజకావడంవల్ల, "ఇక్కడ. అధిక సంఖ్యకు. 
ఆ సాఅయిన సామాన్య (పజలు "పేదరికంతో 
బాధపడుతున్నారు. 


-ఇధాక్‌కూ,.. కువైట్‌కూ ఆఖార౦ 
ఆయిల్‌ క్షేతాలే, (పపంచ దేశాలు చాలా 














నుంచి కువైట్‌. దొ౦గంచా-టు: గా 
ఆయిల్‌ను ఆపహరిన్తున్నదని ఇరాక్‌. 


(అరా పిన్సున్నచి. 


కువైట్‌, నిరం కుశుడైన రాజు పాలనలో 


ఉన్నది. అళరాక్‌ను "నియంత సద్దామ్‌ 


హు స్పేస్‌ పరిపాలిస్తున్నాడు. ఈనియీంత 


ప 


త బుకన త తముంప్రనిన 


శతువులమీద దారుణమైనమారణాయు 


ధాలు ప్రయోగించడానికి మైతం వెనుదీసే 


వాడు కాదు. ఒకవిధమైనమారణాయు 
థాన్ని (పయోగిస్తే ఆకాశమంతా పాగ 


మేఘాలుక మ్ము కుంటాయి, వెల్లుల్లి 
వాసనతో వున్న ఆ వాయులను పీల్చిన 
వాళ్ళ ఒళ్ళు మంటలు ఏర్పడి మరణి 


స్తారు సరీన్‌ అనే మరొక వాయువుకు 


వాసనలేదు గాని, దానిని పిల్చినట్టయితే 


నిర్వీర్యులైపోయి చనిపోతారు |! 

ఇరాక్‌ కువైట్‌ను ఆక్రమించినవెంటనే 
అమెరికా తన సేనలను ఇరాక్‌ సరిహద్దు 
దేశమైన సౌదీఅరేబియాకు పంపింది. 
మా నొకలకు అధు తగలడానికీ, 
కువైట్‌కు విముక్తి కలిగించడానికీ 
ఆమెరికా ప్రయత్నిస్తోంది. ఈపషయంలో 


నీనా --జె న. నా. ఆ ఎఆన్మా ము న. మజ త 


| 


(ప్రపంచదేశాల మద్ధతుకోసం (ప్రయత్ని 
స్తోంది. అయినా వేర్వరు కారణాలవల్ల, 
ప్రపంచదే నాలు ఇరాక్‌ను గట్టిగా 
విమర్శించలేకపోతున్నాయి. అయి “నా, 

అన్నిదేశాలూ సౌదీఅరేబియా [ప్రాంతంలో 
అమెరికా, ఇరాక్‌ దేశాలమధ్య యుద్ధం 
రాకూడదనే కాండీస్తున్నాయి. 





అఇరాక్‌లోనూ, కువైట్‌లోనూ వున్న 
వేలాదిమంది అమెరికన్లనూ, ,యూరోపి 
(యన్లనూ సద్ధామ్‌ నిర్బంధంలోకి. తీను 
“కున్నాడు. అక్కడి లక్షలాది. మంది, 
భారతీయులు కూడా బాధలకు లోనవు 
తున్నారు, పొదీఅరేబియా (పాంతంలో 
ఏ నిమిషంలో .వం జరుగుతుందో, ఏ 
క ణానయుద్ధం[ప్రారంభమవుతుందో తెలి 
యస్‌ సంక్షభస్థితి కన లస కసన్స పరి. 


ల్‌ స న్‌ా 





సుధుపురి అనే (గామంలో, వినీలుడనే 
యువకుడొకడుండేవాడు. వాడు చాలా 
అనాకారి. వాడికొక కాలు కుంటి, చేతులు 
-. |, మరీ నన్నగా - ఎండుపుల్లల్లా వేళ్ళాడు 
తూండేవి. బక్కగా గాలికి ఎగిరిపోయేలా 


_ వుండేవాడు. చూసే సేవాళ్ళకు, వాడం కే 
_ ఏహ్యభావంతోపాటు, ఎంతో జాలి కూడా 
కలిగేది. 

వినిలుడి తల్లి, వాణ్ణి పసవించగానే 


' మరణించింది. డు " ఏడేళ్ళ వయసు 
. వాడై వుండగా, తండి పొలంలో సాము 
' కాటుకు గురయి మరణించాడు. 


దానితో 
వినీలుడికి కష్టాలు ప్రారంభమయ్యాయి. 
వాడి మేనమామ కనకరాజు, వాడికి 
ఇబెంద వలసిన నాలుగెకరాల. పాలం 
స్వాధీనం చేసుకున్నాడు. ఇందుకు ఊరి 
పెద్దలు కనకరాజును అదేమని పశ్ళ్చించిన 


పాపాన పోలేదు. 


శరీరంలో తగిన ౦ంత న క్తి లేని కార, 
౪౦గా, వినీలుడికి ఏదైనా పని చేసి పొట్ట, 


షపోనుకోవడ౦ సాధ్యపడలేదు. వాళ్ళూ 
వీళ్ళూ దయతలిచి పెట్టిన 'నాలుగు మెతు 
కులు తిని కాలం గడుపుతూండేవాడు. 


ఆ (గ్రామంలోనే వున్న సీతమ్మ అనే, 


ముసలవ్వ, వినీలుఖ్ఞి కొంచెం (పేమగా 
చూసేది. 
ఒకసారి సీతమ్మ వాడితో, 


చెప్పింది. 


పొలం సంగతి అడిగాడు. అందుకు కనక, 





ఎన్‌. శివనా గేశ్వరరావు 





“జరే,. 
బాబూ ! మీ నాన్న సంపాయించి వదిలి 
పోయిన పొల౦, న్యాయంగా నీకే 
చెందాలి. దాన్ని నీ మేనమామ అక్రమంగా, 
స్వాధీనం చేసుకున్నాడు. నువ్వు ఆయన, 
దగ్గిరకుపోయి, పొలం మీద వచ్చే పంటలో 
సగమైనా ఇవ్వమని అడుగు," అని, 











రాజు ఊఉ గుడైపోయి, ““ఇక ఏనాడూనా 


ఇంటి చాయలకు రాకు. నీకు పంటలో 
' భాగం కాదు గదా, గుఢ్ధిగవ్వ కూడా 
స్‌ ఇవ్వను జాగత్త 1" అని మెడపట్టుకుని 


గెంసుశాడు. 
వినీలుడు, [గామపెద్ద నారాయణ 


' దాను వద్దకు వెళ్ళి తనకు జరిగిన 
అన్యాయం గురించి చెప్పుకున్నాడు. 
నారాయణదాను, కనకరాజును పిలిపించి, 
,వినీలుడి ఫిర్యాదు గురించి చెప్పి, 


“ఇందుకు నీ జవాబేమిటి ?"”' అని అడి 
గాడు. 


కనకరాజు నారాయల[ణదచానును 


' దూరంగా తీసుకుపోయి, అతడి చేతిలో 
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వంద వరహాలు పెట్టి, ''ఆ వినీలుడునా. 
మేనల్లుడే కావచ్చు--చూన్తున్నారు గదా, 
ఒట్టి అవిటివెధవ, వ్యవసాయం వాడివల్ల 
జరిగేపని కాదు. వాడికిప్పుడు ఇర వైవిళ్ళు. 
ఇంతకాలంగా ఎలా బతుకుతున్నాడో, 
ఇకమీదట కూడా అలాగే బతకనివ్వండి,'' 
అన్నాడు. ! 
నారాయణదాను, వినీలుళ్ణు దగ్గిరకు 
పిలిచి, “'నువ్వనే ఆ పాలం నీదికాదు, 
కనక రాజుది. లేనిపోని. గొడవలు తేకు. 


" షపహొలం౦ గురించి మరొకసారి ఫిర్యాదు 


చేశావో, నిన్ను (గామం. నుంచి బహిష్క 
రిస్తాను,'' అన్నాడు. 

ఆ [గ్రామంలో కాంతయ్య అనే పెద్ద ॥ 
రైతొాకాయన వున్నాడు. ఆయనకు వసంత 
అనే కూతురుండేది. ఆమెది చాలా జాలి 
గుండె, [గామంలో అందరిచేతా అవమా 
నింపబడుతూ, తిండిలేక పస్తులపాలవు 
తున్న వినిలుడంకు అమెకెంతో నాను 
భూతి. విలయినప్పుడల్ల్లా రహస్యంగా. 
అమె, వినీలుడికి తినడానికేమైనా ఇస్తూం 
డేది. [క్రమంగా పసంతకు, వినీలుడిపట్ల 
గల సానుభూతి _పేమగా మారింది. 
వినీలుడు అనాకారేగాని తెలివిగలవాడు; | 
బుద్దిమంతుడు. , 

వసంత ఒకనాడు విన్‌లుడితో, “నిన్ను 
పెళ్ళాడ దలిచాను. నీకూ ఇష్టమేగదా?. 


చ ౦ద మూమ 





న్‌ భా? 


చెంది, 


ఈ సంగతి మా నాన్నతో చెప్ప, మన 


పెళ్ళి జరిగేలా చూడు," అన్నది చిన్నగా 
, నవ్వుతూ. 


ఇది పిన్న వినీలుడు పరమానందం 
వసంత తం[డి కాంతయ్యతో 
సంగతి చెప్పాడు. కాంతయ్య ఉగ్రుడై 
పోయి, వాణ్ణి కృరతోబాది వారం తిరక్కుం 


డానే బలవంతంగా వసంత పెళ్ళి మరొక 
_రితో జరిపించాడు. 


అది జరిగాక వినీలుడు బతుకు మీద 


విరక్తి కలిగి, ఏ [గూరమృగానికైనా 


ఆహారం అయిపోదామని, దాపులనున్న 
అరణ్యంలోకి వెళ్ళాడు... 
అ అరణ్యంలో అభయుడనే ముని 


_ వున్నాడు. అయన వినీలుణ్ధి ప్రశ్నించి, 
' సంగతి సందర్భాలు తెలుసుకుని, 
, “నాయనా, నువ్వు పుట్టినప్పటి నుంచి 
' ఈనాటివరకూ నరకయాతనలు అనుభవిం 


చావు. సరే, ఇప్పుడు నీకొక సాయం 


చేయదలిచాను. నా దగ్గిర రెండు తిరుగు 
' లేని మంతాలున్నవి.. అందులో ఒక 
' మంత్రం మననులో అనుకుంటు, ఎటు 
, వంటి వ్యక్తి అయినా నిను చూసి భయ 


పడతాడు, రెండవ మంత్రాన్ని జపిస్తే, 


' ఎంత. కఠిన హృదయులయినా నిన్ను 


(పేమించి ఆదరిస్తారు. అయితే, ఈ 


' రెంటిలో నీకు ఒక్క మంధతాన్ని మాతమే 


చందమామ. 





ఉపదేశించగలను. వ మంత్రం కావాలో, 
కోరుకో !'' అన్నాడు. 

వినీలుడికి తన అఆన్తి అపహరించిన, 
మేనమామా, ఫిర్యాదు. చేసినప్పుడు 
న్యాయం చేయని (గ్రామపెద్ద నారాయణ 
దాసూ, వసంత నుంచి తనను దూరం 
చేసిన కాంతయ్యా గుర్తుకు వచ్చారు. 
వాడికి వాళ్ళ మీద పగ తీర్చుకోవాలన్న 
ఆలోచన కలిగింది. వాడు మునిని, 
తనను చూసి ఎంతటివారైనా భయపడే, 
మంతం ఉపదేశించమని కోరాడు. 
ముని అలాగే చేశాడు. 
వెళ్ళి,. 


వినిలుడు తన (గ్రామానికి 
ముందుగా తన మేనమామ ఇంటి తలుపు 
న న 








' తట్టాడు. కనకరాజు తలుపుతెరిచి 
వినీలుఖి చూసి మండిపడుతూ, "“విరా, 


అవిటి వెధవా! చెప్పాను కదా, మళ్ళీ 


' ఎందుకొచ్చావు? పాలం గురించి అడగ 
' డానికా?'" అన్నాడు. 
విన్‌లుడు జవాబు చెప్పకుండా ముని 
(పసాదించిన మంతం జపించాడు. ఆ 
' మరుక్షణం, వినిలుడు కనక రాజుకు 
మహాకాయుడైన రాక్షసుడిలా కనిపిం 
చాడు. కనకఠరాజు నోటమాట రాక వణికి 
పోతూ కుప్పలా నేలకూలి మూర్భ 
పోయాడు. 
ఈ జరిగినదానికి వినీలుడు చాలా 
సంతోషించి, [గామ పెద్ద నారాయణదాసు 
కోసంరచ్చబండ దగ్గిరకు బయలుదేరాడు, 





ఇ 


పదిమంది మధ్య లీవిగా కూర్చుని ఏవో, 
కబుర్లు చెబుతున్న నాశరాయణదానుకు, 
తనకేసి వస్తున్న వినీలుడు నోటి నుంచి 
నిప్తులుకక్కుతున్న భయంకర మృగంలా 
కనిపించి, ఒక చావుకేక పెట్టి అక్కడి 
నుంచి పారిపోయాడు. 

అ తర్వాత వినీలుడు, పెద్ద రైతు 
కాంతయ్య పొలం వెళ్ళాడని తెలునుకుని, 
అక్కడికి బయలుదేరాడు. అయితే, 
కాంతయ్య పాలం నుంచి తిరిగి వస్తూ 
వినిలుళఖ్టి చూసి, బుసలుకొడుతున్న వంద 
తలల సర్పరాజులా [భమించి, చేతులు 
రెండూ జోడించి ఏవో అనబోయినవా డల్లా 
నోరు పెగలక నేల మీద బోర్లా పడి 
పోయాడు, 





ఇప్పుడు వినిలుడికి, తనకు హాని చేసిన 


వారందరి మీదా పగ తీర్చుకున్నానన్ను 


సంతృప్తి కలిగింది. వినలుడు అరణ్యానికి 
పోయి, ఏవో మంతశక్తులు సాధించుకు 
వచ్చాడన్న వార్త (గ్రామమంతా పాకి 
పోయింది. ఆనాటి నుంచి వాళ్ణి చూసి 
(పతి ఒక్కరూ భయపడిపోసాగారు. 
వాడు (గామంలోని (పథాన ఏధిగుండా 
వస్తున్నాడంటే, జనం భయంతో సందులూ 
గొందుల్లోకి పోయి దాక్కునేవారు. ఇదంతా 


' చూసి వినీలుడికి ఆనందంతోపాటు చాలా 


గర్వం కూడా కలిగింది. 
ఇలా కొంతకాలం గడిచింది. [కమేణా 
వినిలుడికి, తనను చూసి అందరూ భయ 


పడుతూండడ౦ కొంత అసంతృప్తి 


కారణం కాసాగింది. అలాంటి వశలో, 
ఒకనాటి సాయంతం, వాడు (గామం 
పక్కన వున్న మామిడితోటలోంచి వెళు 
తూండగా, అక్కడ ఆడుకుంటున్న చిన్న 
పిల్లల్లో ఒకడు, నేలబారుగా వున్నమామిడి 
కొమ్మ మీది నుంచి కిందపడి వీడవ 
సాగాడు. 

వినిలుడు చప్పునపోయి, వాఖ్ణి ఎత్తు 
కుని, ''ఏడవమాకు. దెబ్బ తగిలిందా? '”' 
అని అడిగాడు. 


అయితే, ఆ పిల్లవాడు వణికిపోతూ 
“'నన్ను వదిలెయ్యి!” అంటూ అరవ 
సాగాడు: వినీలుడు ఆశ్చర్యపోయి," ' ఎందు 
కలా వణికిపోతున్నావు? నేనంకు 
భయమా ?"" అన్నాడు, 





పిల్లవాడు ఇంకా వణికిపోతూ, 
' “అవును భయం! నువ్వు మంటతగాడివి. 
/ నన్నొదులు,'' అంటూ గింజుకోసాగాడు. 

వినీలుడు వాణ్ణి అక్కడ వదిలి, తను 
సంపాయించిన మంతశక్తి కారణంగా, 
(పజలు తనంకే ఎంతగా భయపడు 
' తున్నారో, వాళ్ళ దృష్టిలో తనెంత 
హీనుడైపోయాడో (గ్రహించి, తల' వంచు 
' కుని విచారంగా ఇల్లు చేరాడు. 
' _ ఒక గంట గడిచీ గడవకుండానే, 
' ఒకప్పుడు వాళ్లి పెళ్ళాడ దలచిన వసంత, 
వోడింటికి వచ్చి, “మన పెళ్ళికి అడ్డు 
పడాడన్న కోపంతో, మా నాన్నకు మాట 
పడిపోయేలా మంతం (పయోగించావు. 
ఇంతకుముందు మామిడితోటలో ఆడు 
' కుంటున్న నాకొడుకుతో ఏదో మాట్లాడావట! 
నీ పుణ్యముంటు౦ది. ఆ పసివాడి మీద 
ఎలాంటి మంతం (ప యోగించకు,"'" 
' అంటూ వినీలుడి కాళ్ళ మీద పడింది. 

వసంత మాటలకు వినీలుడు నివ్వెర 
పోయాడు. వాడి కళ్ళల్లో నీళ్ళు తిరిగినై. 


వాడు దుఃఖభఖారంతో అ పృటికప్పుడే 


అరణ్యానికిపోయి , అభయమునికి పాదాఖి 
వందనం చేసి, ''మునివర్యా, ఎంతో 
అనుభవం తర్వాత, ఇన్నాళ్ళకు, నేను 
చేసిన తప్పు [గహించాను. అందరూ 
నన్ను నరరూపరాక్షసుడనుకుంటున్నారు. 
నేను నేర్చుకున్న మం[తంమరిచిపోయేలా 
చేసి, అందరూ నన్ను అభిమాని౦చే,, 
గౌరవించే మంతం [(పసాదించండి,'' అని 
వేడుకున్నాడు. 

అభయముని చిరునవ్వునవ్వి, పవిసీలు 
డికి వాడు కోరిన మం[త0ం ఉపదేశించి, 
అశీర్వదించాడు. 

వాడి మనసులో ఇప్పుడు ఎవరిమీదా, 
పగా ద్వేషాల్లాంటివి లేవు. అయినా, 
వాడు తిరిగి తన స్వగామానికి రాకుండా, 
ఎక్కడైనా దూరటప్రాంతాన నలుగురి 
ఆవరణూ, అభిమానాలతో కాలం వెళ్ళ 
బుచ్చడం మేలనుకుంటూ, అరణ్య 
మార్గాన మరొక దిక్కుగా బయలుదేరి 
పోయాడు. 
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[ఆరణ్యమధ్యంలో రహన్యస్థావరాలు విర్చరచుకున్న తిరుగుబాటుదారులను విరిపారే 
యాలన్సి వీరసింహుడు వేట సాకుతో అడవికి వెళ్ళాడు. ఆజయానందముని ఎంత వారించినా 
= వినకుండా అగహించి ఆయనను బంధించబోయాడు. మరుక్షణమే అరణ్య మృగాలన్నీ 
తరుముకోవడంభో, చావగా మిగిలిన సైనికులతో వీరసింహుడు రాజధానికి చేరాడు,.--.తరవాత] 


' అడవిలో జరిగిన, ఘోరపరాభవంతో వీర 


సింహుడు కొన్నాళ్ళపాటు సభకు రావఢం 


' మానేశాడు. ఆ సంఘటనతో వీరసింహుడి 
గర్వం అణిగింది. అంతకు ముందెన్నడూ 
' అతడు మంచిచెడ్డ్ధలూ, ముందువెనుకలూ 
ఆలోచించేవాడు కాదు. కాని, ఇప్పుడు 


కాలం కలిసిరాకపోవడం౦ వల్లే అన్నిటా 


' అపజయం పాలవుతున్నట్టు భావించ 


సాగాడు. ఇలా కొంతకాలం గడిచింది. 





“చందమామ” 


ఇంత జరిగినా, వీరసింహుడిలోని 
గర్వం కాస్త తగ్గిందిగాని అతడి దుష్ట 
స్వభావం మాతం మారలేదు. ఒకరోజు 
ఇద్దరు గూఢచారులు వచ్చి, వీరసింహుడి 
పథకాలకు అడ్డుతగిలే యువకులకు 
అమృతపురితోపాటు, శంకరవర్మ, 
పాలిస్తూన్న చిన్న రాజ్యం జయపురినుంచి 
కూడా సహాయం లఅలభిన్తున్నట్లు అతనికి 
తెలియజేశారు. ః 








వ్‌ర 
సింహుడి కోరిక నెరవేరలేదు. ఇకమీదట 
నెరవేరే అవకాశం లేదు. ఎందుకంకు, 
' అమృతపురి ఇప్పుడు సెనికబలాన్ని 


అమృతపురిని కబళించాలన్న 


బాగా పుంజుకున్నది. రాజు అనారోగ్యం 
' నుంచి పూర్తిగా కోలుకున్నాడు. ఇక, వీర 
_ సింహుడు కావాలంకే శంకరవర్మపై పగ 
సాధించవచ్చు | 

“శంకరవర్మ తన సంపదలను చూసి 
తెగమురిసిపోతున్నాడు _పభూ ! ఇటీవల 
ఒక రహస్యనిధి కూడా బయటపడింది. 
పూర్వుల శిధిలభవనాల తవ్వకాలలో 
. కనకదుర్గరూపంలో వున్న అద్భుతమైన 
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బంగారు విగ్రహం ఒకటి బయటపడింది. 


అది చాలా అందంగా వున్నది!" అన్నాడు 
మంతి విరసింహుడితో, 

“'“ఆ వ్మిగహం అందంగా ఉన్నదా? 
అందవిహినంగా ఉన్నదా అన్హుది మన 
కనవసరం. అది బంగారందయితే చాలు... 
బంగారం! బంగారం! అదీ మనకిప్పుడు. 
కావలసింది. ధాన్యం మార్చిడికి ఆయు 
థాలు కొనాలన్న మన పథకం ఫలించ 
లేదు. బంగారంతో అయితే సులభంగా 
కొనవచ్చు," అన్నాడు వీరసింహుడు, 

దొపులనుంచి' వారి సంభాషణలను 
వింటూన్న సేనాధిపతి సర్భదంతుడు, 
“ప్రభూ! జయపురి మీదికి దండెత్తమని 
సెలవా !'' అని అడిగాడు, 

“ఛి, ఛీ! పిచ్చుకపై బహ్మాస్తమా! 
కుందేలును వేటాడడానికా నిన్ను సేనాధి. 
పతిని చేశాము! జయపురికి మైన్యమే 
లేదు.దానిసరిహద్దులను ఒక వైపు నుమేధ,. 
మరొకవైపు అమృతపురి రక్షిస్తున్నాయి. 
అంతేకాదు; మనం జయప్పురి మీదికి 
దండె త్తినట్టయితే, దానిని రక్షించడానికి 
అమృతపురి సేనలు రావచ్చు. వాటిని 
ఎదుర్కొనేశకక్తి నీ సైన్యానికి ఉన్నదా?" 
అని అడిగాడు వీరసింహుడు, 

ఏమి చెప్పడానికీ తోచక సర్పదంతుడు 
నేలచూపులుచూడసాగాడు. వీరసింహుడు 
మళ్ళీ, ““అందుకే మనంజయప్పురి మీదికి 


చందమామ. 


దండెత్త కూడదు. అయితే, ఆ రాజ్యానికి (|. 


మనం ఎంతోకాలంగా రక్షణ కల్పిస్తు. 


న్నాము కాబట్రి, శంకరవర్మ నుంచికప్పం 
వసూలు చేయవచ్చు. ఇప్పుడే ఆ విషయం 
శంకరవర్మకు తెిలియజేద్దాం, మన ఆజ్ఞను 
ధిక్కరించే ధైర్యం శంకరవర్మకు ఉండ 
దనుకుంటాను,'' అన్నాడు, 

జ ఇ శ 
జయపురిలో ఎక్కడ చూసినా (ప్రజలు 
అనందోత్సాహాలతో ఉన్నారు. పురాతన 
భవన శిధిలాలను ౦చి “అద్భుతమైన 
బంగారు విగహం ఒకటి బయటపడింది. 


నిగనిగలాడే ఆ బంగారు విగ్రహం మీద 


' చిన్న గీర కూడా లేదు. దానిని చూసి 
_ శంకరవర్మ పరమానందం చెంది, ఆ 
విగ్రహాన్ని _పతిష్టించడానికి చిన్న గుడి 
ఒకటి కట్టించాడు. ఆ గుడిలో విగహం 
(పతిష్టించడానికి తగిన ముహూర్తం కూడా 
నిర్ణయించారు. 
శంకరవర్మ ఉద్యానవనంలో ఉఊన్ను 
ప్రుడు ఒక భటుడు అక్కడికి వచ్చి 
నమస్కరించి, '“'(పభూ, శాంతిపురం 
నుంచి దూతవచ్చాడు కక అన్నాడు. 
““శాంతిపురం నుంచి దూతా! అంశే 
. వీరసింహుడే పంపాడన్నమాట 1" అని 
ఒక్కక్షణ౦ అగి, “సరే ఇక్కడికి 
' తీసుకురా,” అన్నాడు శంకరవర్మం 


చందమామ 





కొంత సేపటికి దూత ఒకడు వచ్చి, 
శంకరవర్మకు నమస్కరించి, “ప్రభూ, 
వీరసింహమహారాజు మీకు తమ శుభా 
కాంక్షలు తెలియజేసి, వారికి చేరవలసిన, 


బాకీ గురించి గుర్తు చేయమన్నారు,'', 
అన్నాడు, 
““బాకీ గురించా ! మేము ఎపరికీ బాకీ 
అంటూ ఏదీ లేదే!'' అన్నాడు శంకరవర్మ. 
''సుమేధరాజ్యం సమకూర్చే రక్షణ 
కారణంగానే మీ రాజ్యం శతువుల వశం. 
కాకుండా సురక్షితంగా ఉన్నది. అందు 
వల్ల మీరు మా రాజ్యానికి కప్పం చెల్లించ 
వలసిందిగా మా రాజుగారు మీకు తెలియ . 


జేయమన్నారు,”* అన్నాడు దూత, 


కం .. 1" 


తే 





“అలాగా 1!" అని శంకరవర్మ కొంత 
సేపు మౌనం వహించి, ఆ తరవాత, 


“సరే, మీ రాజు మా నుంచి ఆశిస్తున్న 
దేమిటి ?'" అని అడిగాడు. సా 


““మీకు. లభించిన కనకదుర్గ స్వర్ణ 
విగ్రహాన్ని ఇచ్చినట్టయితే మా (ప్రభువులు 
సంతోషిస్తారు !'' అన్నాడు దూత, 

ఆ మాట విని శంకరవర్మ ఉలిక్కి 
పడ్డాడు, కాని తన అదురుపాటు బయటకు 
కనిపించకుండా, ''ఆ కనకదుర్గ విగ 

హాన్ని మీ రాజుకే కాదు; మరెవ్వరికి 
ఇప్వుడానకీ నాకు అధికారం లేదు. మేము 
' కొత్తగా కట్టిన గుడిలో ఆ విగహాన్ని 


' వతిష్టించాలనుకున్నాము. అయినా, ఆ 


బలవంతంగా తీసుకుపోతాం 1!" 


.ఏఎడి చాలా చిన్నది. మరొక పెద్ద అలయం. 
నిర్మించి, ఆ వ్యిగహాన్ని అ౦దులోకి 
మార్చాలనుకుంటున్నా ము. త్వరలో 


“అలయ నిర్మాణం పూర్తిచేసి, వి[గహ 


(ప్రతిష్టాపన ఉత్సవానికి నుమేధ పాలకు 
అనూ, అమృతపురి పాలకులనూ ఆహ్వా 
నించగలం !'” అన్నాడు. 

“ప్రభూ, మా రాజుగారు పంపిన 

సందేశాన్ని మీకు తిలియజేయడందూతగా 
నా బాధ్యత. [1 విగ్రహాన్ని మర్యాదగా 
మాకు అప్పగించు. లేదా దానిని మేమే 
అదీమా'' 
రాజుగారి సందేశం,” అన్నాడు దూత. 
తల వంచుకుని. 
. శంకరవర్మ ఆకాశం కేసి- చూస్తూ, 
“అదా సంగతి! ఆ విగ్రహాన్ని అప్పుగించ 
డానికి నేను సిద్ధంగా లేనని మీ రాజుకు 
తెలియజెయ్యి. కావాలంకు, కొంత థనం 
చెల్లించగలం. అది కూడా అన్యాయమైన 
కోరికకు. తలవంచడమే అవుతుంది. 
ఈనాటివరకు నుమేధను పరిపాలించిన 
ధర్మపభువు లెవ్వరూ ఇలా మా నుంచి 
ఏదీ ఆశించలేదు. ఇక నువ్వు వెళ్ళ. 
పచ్చు 1!" అన్నాడు, 

దూత శంకరపర్మకు నమస్కరించి 
అక్కడి నుంచి వెళ్ళిపోయాడు. 


నా శ ల జ్‌ 


| ఇ 


త అనుళలుడ్‌! మూవ. కే 
ము యన. అపు టే ల ట్‌ ఈటల 


దూత నుమేధరాజ్య సరిహద్దులోకి ప్రవే 


_ శంచి, వీరసింహుడి ఆజ్ఞ _పకారం అక్కడ 
సైనికులతో సిద్ధంగా వున్న సర్బ్పదంతుడితో, 
శంకరవర్మ బంగారువిగ్రహాన్ని అప్ప 
' గించడానికి తిరస్కరించిన విషయం 
, చెప్పాడు. సరృద౦ంతుడు, వెంటనే 
।, దళనాయకులతో, ''ఈ క్షణమే మనం 
.' జయపురి రాజభవన౦ కేసి బయలు 
దేరాలి. అక్కడ మనల్ని ఎదుర్కొనే 
వాళ్ళెవ్వరూ వుండరనుకుంటాను. 
అయితే.....' అని ఇంకేదో చెప్పబోయేం 
తలో "ఆగు!" అన్న గంభీరకంఠస్వరం 
వినిపించింది. 

సర్బదంతుడు కోపాశ్చర్యాలతో చుట్టు 
పక్కలకలయచూశాడు.చిన్నచిన్నచెట్లూ, 
పొదలూ తప్ప అక్కడ మరేమీ కనిపించ 
లేదు. మరుక్షణమే పొదల చాటునుంచి 
ఒక బాణం దూసుకువచ్చి, సర్బదంతుడి 
ఎదుట నేలపై గుచ్చుకున్నది. సర్చ 
దంతుడు ఆ బాణాన్ని అందుకుని, దాని 
_కొసకు వున్న లేఖను తీసి చదివాడు: 
““జయపురి [ప్రజల శాంతికి భంగం 
కలిగించకండి. శంకఠకరవర్మను వదిలి 
తిరిగి వెళ్ళమని హెచ్చరిన్తున్నాము. ఇది 
యువరాజు సందసీపుడి ఆజ్ఞ! '' 


యువరాజు సం౦ందీపుడు! ఇంతకు 


పూర్వం వచ్చిన హెచ్చరికలలో పేరు 


చందవమామనమ 





వుండేదికాదు. _ ఇప్పుడు తిరుగుబాటు 
దారులకుకొ త్తగా నాయకుడు ఏర్పడ్డాడన్న 
మాట! ఎవడీ యువరాజు సందీవుడు? 
సర్బదంతుడి మనసులో ఆశ్చర్యంతో 
పాటు భయం కూడా (ప్రవేశించింది. 
తనను వెన్నంటి శత్రువులు వస్తున్నారని 
తెలిసీ, తను సైనికులను ఎలా నడపడం? 
సర్పదంతుడిక గుండె దడదడలాడ 
సాగింది. అయినా, తిరిగి వెళదామన్నా 
అక్కడ వీరసింహుడి ఆ(గహం నుంచి 


తప్పంచుకోవడం సాధ్యం కాదు, (౩ 


ముందుకు వెళ్ళడం ఒక్క మార్గం |! . 

అందువల్ల, అతడు మైనికులను, 

అండి ముందుకు !"" అని ఆజ్ఞాపించాడు. 
త. 


““కద. 











ఆ రోజు సాయంకాలం జయపురి ప్రజలు 
| వ్‌ గహ (పతిష్టాపనకు ఏర్పాట్లు జేయ 
“డంలో నిమగ్నులై వున్నారు. శంకర 
వర్మకు వీరసింహుడు పంపిన బెదిరింపు 
గురించి వాళ్ళకేమీ తెలియదు. పున్నమి 
రోజయిన రేపే వ్మిగహ ప్రతిఘైపన | 
' హఠాత్తుగా పరాయి సైనికదళాలు తమ 
| రాజభవనం కేసి నడవడం చూసి, జయ 
పురి (ప్రజలు అమితాశ్చర్యం చెందారు. 
కొందరు, కొంత దూరంలో, ఆ దళాన్ని 
వెంబడించి వెళ్ళారు. ఒక యువకుడు 
పరుగె త్తిపోయి సంగతిని రాజుకు తెలియ 
జేశాడు. రాజు శంకరవర్మ భవనం నుంచి 
వెలుపలికి వచ్చాడు. ఆలోగానే సర్చ 
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దంతుడు అక్కడికి వచ్చాడు. అతనితో 
శ4ంకరవర్మ, “మీకు ఏం కావాలి?"' 
అని అడిగాడు, 

'“'“కనకదుర్గ బంగారు విగ్రహం! '' 
అన్నాడు సర్భదంతుడు, . 

''ఆ విగహాన్ని వదులుకోలేనని మీ 
దూతతో చెప్పి పంపాను కదా !"' 
శంకరపర్మ,.. 

'“'“వదులుకునేట్టు మేము చేస్తాం; అవ 
సరమయితే బల(పయోగంతో లాక్కు 
పోతాం !'' అన్నాడు సర్బదంతుడు. 

శంక రవర్మ కొంత సేపు మౌనంగా 
ఆలోచించి, ''ఎమ్మాతం రక్తపాతం జరగ 
ఉమూ నాకు ఇష్టం లేదు, మీ ఇష్టాను 
సారం ఏంచేయాలో చేయండి,” అన్నాడు. 

గూఢచారులు సర్పద౦తులణ్ణు, భవ 
నంలో కుడివైపున ఉన్న ఒక గది "లోపలికి 
తీసుకుపోయారు. అక్కడ వున్న బంగారు 
విగ్రహాన్ని, సర్పదంతుడి ఆజ్ఞ _పకారం, 
ఇద్దరు సైనికులు కష్టపడి ఎత్తుకున్నారు. 
అప్పుడు వీరసింహుడు పంపిన దూత 
ఒకడు వచ్చి సర్చ్పద౦తుడి చెవిలో 
ఏదో రహస్యంగా చెప్పాడు. తిరుగుబాటు 
దార్లవశం కాకుండా బంగారు విగహాన్ని 
భదంగా నసుమేధ రాజధానికి చేర్చే 
ఉపాయం వీరసింహుడు చెప్పిపంపాొడు. 
నదీమార్గంలో (ప్రయాణం సాగించినట్ల 


అన్నాడు 


చందమామ 














అంత సులభంగా అధ్థుపడలేరని వీర 
సింహుడు భావించాడు, వీరసింహుడు 
చెప్పి పంపినపకారం సరృృద౦తుడు 
వ్మిగహంతోస హా నదీతీరం చేరాడు. 

అదొక పాయలాంటి చిన్న నది. ఒక 
చిన్న పడవలో ఇద్దరు భటులు విగహాన్ని 
పట్టుకుని కూర్చున్నారు. నలుగురు -పడ 
| వను తెద్దతో నడపడ౦ [పారంభించారు, 
| పడవకు సమీపంలో నదికి ఇరువైపులా 
ఆయుధాలు ధరించి. మైనికులు నడవ 
సాగారు. 
, విజయ గర్వంతో నడవసాగాడు, 
కొంతదూరం వెళ్ళాక, ఒకచోట నదికి" 
| రెండువైపులా బబహ్మాండమైన మరి 
వృక్షాలు వున్నాయి, వాటి కొమ్మలు నది 
మీదికి విస్తరించి ఉన్నాయి. మైనికులు 
, మృరివృక్షం కిందికి వచ్చినప్పుడు కొంత 
దూరంలో వింతశభబ్ధం౦తో బాణాసంచా 
| పేలడం కనిపించింది. మైనికులందరూ 


. యితే తిరుగుబాటుదార్లు నదిలోకి దూకి, ఆదే సమయంలో కవనం పైనుంచి 


సర్బదంతుడు వారి వెంట 





ఆశ్చర్యంతో అటు కేసి చూశారు. సరిగ్గా 
స మూ తనా ప్త ్‌ 


భూతం లాంటి ఆకారం తమ మీదికి 
రావడం, రెప్పపాటులో తమ పద్ద వున్న 
బంగారు విగ్రహం మాయం కావడం 
గమనించి పడవలోనివాళ్ళు దిగ్భాాంతి 
చెందారు. ఒక యువకుడు మరరికొమ్మకు 
కట్టిన బలమైన తాడును ఒక చేత్తో 
పట్టుకుని తమ మీదికి దూకి, మరొక 
చేత్తో బంగారు విగ్రహాన్ని అవలీలగా 
ఎత్తుకునిపోయి. ఆవతలిగట్టు చేరాడు. 
ఇవతలిగట్టున వున్న భటులు ఇంకా బాణా 
సంచా వేడుకను చూన్తూనే ఉన్నారు. 
పడవలోని భటులు, '' బందిపోటు |! 
బందిపోటు !'" అని అరిచేలోగా బంది 
పోటు నదికి అవతలిగట్టున సిద్ధంగా 
ఊన్న గుురాన్ని ఎక్కి ఆరణ్యం౦ంలోకి 
వెళ్ళిపోయాడు, | 
సెనికులు, కనుచూపు దూరంలొ 
గు(రంపై అడవిలోకి మాయమైపోయిన 
అ అకారం కేసి అమితాశ్చర్యంతో చూస్తూ 
అలాగే వుండిపోయారు.---(ఇంకావుంది) 
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"పట్టువదలని వికమార్కుడు చెట్లు వద్దకు 
“టి ో టచ్‌ "టి 

తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పైనుంచి శవాన్ని 
దించి భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే 
మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవ సాగాడు. 
అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, ''రాజా, 


ఈ అర్హరాతి సమయాన, ఒళ్ళు జలద, 
రింవటేసే ఈ వాతావరణంలో, నువ్వు, 
ఎంతో కర్తవ్యనిష్టతో ప్యవహరించడ౦ 
చూస్తూంకు, నిన్ను (పప్రశంసించాలని అని 
పిస్తున్నది, అయితే, చాలామంది వీదో,. 
ఒక బలహీనక్షణంలో, ఏవో ఒక భావా | 
'_వేశానికి లౌంగి, తమ కరవ్యాన్ని, కార్య, 
దీకనూ కూడా విస్మరించి ప్రవర్తించడం, 
మనంతరుచూ చూస్తూనే వుంటాం, ఎంతో, 
| వివెకం, సమయజ్జతా కలదని పదిమం 
చేతా ప్రశంసలు పొందిన 
' కరాజకుమార్త, ఇటువంటి 
, చేతనే తన తండ్రినీ, రాజ్యాన్ని -శృతువు, 
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| వోభలౌాళ నదల 


లా, 





' పరం౦చేసిన గాధ చెబుతాను, (శమ తెలియ 
' కుండా విను,"' 


అంటూ ఇలా చెప్ప 


సాగాడు : 


పూర్వం కౌశాంబిదేశాన్ని, ధీరసింహు 


' ఉనే రాజు పాలిస్తూండేవాడు. ఆయనకు 
_పుృతసంతానం లేదు, ఒకేఒక్క కుమార్తె. 


ఆమె పేరు మంజీర. కూతురునే సర్వ 
స్వంగా భావించిన ఫీరసింహుడు అమెకు 
సకల శస్తాస్త్ర విద్యలు నేర్చించడమేగాక, 
పరిపాలనలో కూడా భాగస్వామిని చేశాడు, 

రాజ్యపాలనలో, త౦|డడితో భాగ 
స్వామ్యం వహి౦చిన మంజీరరు, త౦డడితో 


' బాటు వేటకు వెళ్ళడ౦కూడా అలవాటుగా 


వుండేది. ఒక్కొక్కసారి తండి లేకుండా, 
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ఇకక 


తననన వని అననన న ననన నననననాా నన ననననననకా ననన న నననననననన ననా నాననా ననన 


తానొక్కలతే ఒక చెలికత్తెనూ, ఒక ఆంగ 


రక్షకుణ్ణీ మాతం వెంటబెట్టుకుని వెటకు 


వెళుతూందేది. 


ఒకసారి మంజీరకు వెంట ఎవరూ 
లేకుండా, తానొక్కతే ఒంటరిగా వేటకు 


వెళ్ళి రావాలన్న కోరిక కలిగింది. అమె 
అత్యంత సన్నిహితురాలైన చెలికత్తెకు 
మ్మాతం సంగతి చెప్పి, కాశాంబికి సమీ 
పానగల అరణ్యానికి ఖయలుదేరింది. 
ఆరణ్యంలో పగల౦తా వేటాడిన 
మంజీర, మృగయావినోద౦లోపవడి, 


ననా ని 


మ 2౨ ాానానాక్తా్సా. డాని 


సాయం[తమయేసరికి అరణ్యం చిపరి | 


భాగానికి చేరుకుని, దారి తప్పింది. బాగా 
చీకటిపడడంతో, ఏం చెయ్యాలో తోచక, 
మంజీర, ఒక్కక్షణం గు రాన్ని నిలిపింది. 


అంతలో ఆమెకు సమీపం 
“ఎవరు మీరు అన్న (ప్రశ్న వినిపిం 


చింది. నిర్ణనమైన ఈ అరణ్యంలో (ఆః (ప్రశ్శ 


నుంచి, 


విని, ఉలిక్కిపడిన మంజీర, చప్పున 


(పశ్శ వినవచ్చినవైపు తలతిప్పి చూసింది. 


వాపులనున్న పొదల చాటు నుంచి ఒక 
వ్యక్తి, బయిటికి పచ్చాడు, జడలుకట్టిన 
శిరోజూాలూ, నిండుగడ్డమూ తప్ప, మసక ' 


వెన్నెలలో అతడి ముఖరేఖలు మంజీరకు 


స్పష్టంగా కనిపించలేదు. 
కు 


ఇతడెవరు ? ఈ నిర్ణనార ౧$౦లో, 
రాతి సమయంలో ఎందుకుంటున్నాడు ల! 


చందమామ 


అన్న అనుమానం, రాజనీతి విషయాల 


గురించి తరచుగా ఆలోచించే మంజీర 
మనస్సును, కణకాలంలో పెనుభూతంలా 
ఆక్రమించింది, 

ఆమె కంఠస్వరం మార్చి, ''నేనొక 
సైనికుణ్ణి, స్వామీ! యువరాణి అజ్ఞాను 


, సారం, ఈ [పాంతం వేటకు అనుకూలంగా 


వుంటుందా లేదా అన్న పరిశీలనకోసం 
వచ్చి, దారితప్పి అల్లాడుతున్నాను, తమ 
రెవరో తెలునుకోవచ్చునా న్‌ అని (ప్రశ్చిం 
చింది... 
ఆ ప్రశ్న వింటూనే అవతలి వ్యక్తి 


' చితంగా నవ్వి, '"ఎవరైతేనేం? ఈ రాతికి 


సాకు అతిథిగా వుండి, తెల్లవారి వెళ్ళ 


వచ్చు. నగరానికి దారి నేను చూపించ 


గలను”. అంటూ. కరదుండి. - దారీ 
తీశాడు. వ 
నముంజీర తణకాలం సందేహించినా, 


సహజమైన తెగింపుతో, "అతడి వెంట, 


గురాన్ని నడిపించింది, 


అపరిచిత వ్యక్తి తిన్నగా ఒక కుటి, 


రానికి చారి తీశాడు. అక్కడ ఎత్తయిన 


చెట్లూ, దట్టంగా పొదలూ వుండడంతో, | 
అంతా కటికచికటిగా వున్నది. అతడు, 


కుటీరం లోపలికి వెళ్ళి, కాగడా ఒకటి 
వెలిగించి పట్టుకువచ్చాడు. మంజీర 


ఊహించినదానికి భిన్నంగా, అతడి 


ముఖం అంతులేని రాజసమూ, శార్యమూ 


ఉట్టిపడుతూ, ఎవరైనాసరే చప్పున కళ్ళు | 


తిష్పుకోలేని విధంగా వున్నది. 





తనకేసి ఆశ్చర్యపోతూ చూస్తున్న 


మంజీరతో, ఆ వ్యక్తి, '“తెల్లవారేందుకు 
ఇంకా చాలా వ్యవధి వున్నది. చాలా 


అలసిపోయి వుంటారు. ముందు కాస్త, 


' వ్మిశాంతి తీసుకోండి, యువరాణీ 1!" 
, అన్నాడు. 

' ఆ మాటలు వింటూనే పురుషవేషంలో 
' వున్న మంజీర ఉలిక్కిపడి, ."'యువ 
_శాణి! ఏమిటి మీఠంటున్నది ?'' అంటూ 
ఏదో చెప్పబోయింది. 

... అంతలోనే ఆ యువకుడు, ఆమెను 
_ , మృదువుగా వారిస్తూ, ''ప్రస్తుతం మీరు 
_, నాకూ, నేను మీకూ ఎటువంటి అసత్యాలూ 
పలికే పరిస్థితిలో లేమన్న విషయం-- 


రాజనీతి, లౌకికజ్ఞానమూ గల మీకు వేరే 


చెప్పనవసరం లేదు. ముందు నా ఆతిథ్యం 
స్వీకరించి విశ్రాంతి తీసుకోండి,” 
అన్నైార్లు: 

మంజీర ఇక పెదవివిస్పలేకపోయింది. 
మౌనంగా అఆ యువకుడు చెప్పినచోట 1 
కూర్చుని, అతడు ఇచ్చిన న తని, 
పాలు తాగింది. || 

“ఇక ఇప్పుడు కానివ్వండి, మీ పరీ 
కలు 1'' అన్నాడు యువకుడు నవ్వుతూ. 

అందుకు మంజీర, “'మీఠరెవరో, వదో 
ఉత్తమాశయంతో, ఈ నిర్ణన్మపదేశాన్ని 
ఎన్నుకున్నట్టు కనిపిన్తున్నది. మీరు. 
విషయమంతా చెబితే, నాకు వీలైన, 
సాయం నేను బేస్తాను.'' అన్నది. 

అమె మాటలకు అతడు చిన్నగా నవ్వి,.. 
““తర్వాత మాట తప్పరుగదధా?'' అన్నాడు... 

'“నేను మాట తప్పడమా? అసం 
భవ్‌0!'” అన్నది మంజీర. 

“సరే, వినండి. నా పేరు విజయ 
దత్తుడు !"' అని ఆగాడు యువకుడు. 

ఆ పేరు వింటూనే నిశ్చేష్టురాలైంది, 
నుంజీర. ఆమెకు వెంటనే దాదాపు. 
నాలుగు సంవత్సరాల (కితం జరిగిన సంఘ 
టనలు జ్ఞప్తికి వచ్చాయి. 

. కొశాంబికి ఉత్తరాన గల అరణ్యం 


దాటితే, చందన దేశమనే చిన్నదేశంఒకటి 





. | దత్తుడు, 


వున్హుది. 
రాజులకు సామంతనాజ్యంగా వుంటూ 
వస్తున్నది. నాలుగు సంవత్సరాల (కితం, 
చందనదేశాన్ని పాలిస్తున్న విరూపాక్ష 
సమయానికి కప్పం కట్టని 
కారణంగా, _ధీరసింహుడు అఆ దేశాన్ని 
యుధ్ధంలో కైవశం చేసుకున్నాడు. 
' అవమానం భరించలేని విరూపాక్షదత్తుడు 
ఆ న 7 త్య చేసుకోగా, అతడి రాణి 
హగమనం చేసింది. 
న త. యుద్ధ సమయానికి ఎక్కడో 
దూర పాంతాల్లో దేశాటన చేస్తున్న, విరూ 
, పాక్షుని ఏకైక పుత్రుడు విజయదత్తుడికి 
మాత్రం, హఠాత్తుగా జరిగిన యుద్రమూ, 
దాని పరిణామాలూ వెంటనేతెలియలేదు'* 
శ ' అతడికి తెలిసిన తర్వాత, తనమీదికి 
' దండెత్తిరావచ్చునన్న అనుమానంతో, 
' ధీరసింహుడు చాలాకాలం అప్రమత్తంగా 
వుండి, గూఢచారులచేత విజయదత్తుడి 
కోసం వెతికించాడు, 
' జాడ తెలియలేదు. 


అయినా, అతడి 


వతి విషయంలోనూ తన సలహా అడిగే - 


“తండి, ఈ విషయంలో తనను సంప 
దించకపోవడం,హఠాత్తుగా చందనదేశాన్ని 
ఆకమించుకోవడం, మంజీరకు ఆశ్చర్యం 
కలిగించడమేగాక, అన్యాయంగా కూడా 
తోచింది. 


న నా - 


అది తరతరాలుగా కౌశాంబి 


“కొట్టిపారేస్తూ, 





కాని, -ధీరసింహుడు అమె మాటను 


“'నీకు తెలియదు, తల్లీ ! 
విరూపాక్షుడు కప్పం కట్టకపోవడం౦, ఇది 
మొదటిసారి కాదు. ఇప్పటికి చాలాసార్లు 
అతణ్ణి కమించాను. వచ్చిన రాబడి అంతా 
దానధర్మాలకూ, కళాపోషణకూ ఖర్చు 


చెయ్యడం. సార్వభౌమునికి. చెల్లుతుంది. 


గాని, సామంతరాజుకుచెల్లదు !'' అన్నాడు. 

తన పేరు వింటూనే, మంజీర ఆలో, 
చనలోపడడం గమనించిన విజయదత్తుడు. 
గంభీరంగా, ''మీకునందేహమేమీ అక్కర | 
లేదు, మంజీరాదేవీ! మీరు ఇకమించు 
కున్న చందనదేశపు యువరాజు విజయ 


థతుఖి నేనే!'' అన్నాడు. 


వే ప్రదా! ( 





(లో 


| ఆమాటలు వింటూనే, మంజీర ఒక్క 
సారి తలఎత్తి అతడివైపు చూసి, వెంటనే 
తలవంచుకున్నది, తెల్లవారిన తర్వాత 
'విజయదతుడు, ముందుండి దారి 
చూ పుచూ, ఆమెను నగరపాలిమేరల 
వరకూ తీసుకువచ్చి ,తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. 

కౌశాంబికిపారుగు రాజ్యమైన కోసలకు, 
వినయసేనుడు రాజు. అతడూ, విజయ 
' దత్తుడి తండి అయిన విరూపాక్షదత్తుడూ 
' ఒళే గురుకులంలో చదువుకోవడ మేగాక, 
న . ఇద్ధరూ మంచి మిటతులు. ధీరసింహుడు, 
' పిరూపాక్షుడి రాజ్యభాగాన్హి ఆక్రమించు 
' కోవడం, అవమానాన్ని భరించలేక అతడు 
' ఆత్మహత్య చేసుకోవడం, వినయ సేనుఖి 


| 
| 
| 
| 


వే0 


“పోయావా తననన 


వేశాను. నాకు కావలసింది, నా దేశానికి 


చాలా కలవరపరిచింది. పరిస్థితులు | 
అనుకూలించిననాడు, విజయదత్తుడిక 
సైనిక ' సహాయం చేసేందుకు వినయ 
సేనుడు ఒప్పుకున్నాడు. . 

అరణ్యంలో, రాకుమారి మంజీరతో | 
పరిచయ౦ అయిన తర్వాత, నెల 
తిరక్కుండానే, విజయదత్తుడి నాయ 
కత్వాన కోసలదేశపు సైన్యాలు,హఠాత్తుగా 
మందాకినీ నది దాటి వచ్చి, కాశాంది 
మీద దాడి చేశాయి. యుద్ధంలో రాజు. 
ధీరసింహుడు చిత్తుగా ఓడిపోయాడు. 

అయితే, విజయదత్తుడు రాజకుటుం 
బాన్ని ఏమీ అవమానించలేదు సరికదా, | 
థరసింహుణఖ్ణి సకల రాజమర్యాదలతో నూ 
గౌరవిన్తూ, “'ఠాజా, పగతీర్చుకోవడం, 
నా అభిమతం కాదు. కేవలం నా మాతృ, 
భూమి మీదా, నా తల్లిదండుల మీదా 
నాకున్న అభిమానంతోనే, నేనీపని 


అమామ -యన...-యే... ఆ--ఈంతాడన్‌ి.యుు.....వో్‌ 


అాభాతనులక 
నా. 
జ 


ఎాయుప..కఆకతనన. ఊం 


ఆజా జై 


స్వాతం[త్యం మాతమే. కౌశాంబినియథా. 
[పకారం, మీరే ఏలుకోండి ! '' అన్నాడు... 

విజయదతుడి మంచితనానికిధీర 
సింహుడు చలించిపోయి, “''నాయనా, | 
నీ తండికి నేను చేసిన అన్యాయానికి 
శిక్షగా, పన్నెండు సంవత్సరాలపాటు, 
నేనే నీకు సామంతుగా వుంటాను. అంతే 
కాక, నా రాజ్యంలోని అత్యంత విలువెన, 


అ2222క.. వనక క మ! 


చందమామ 


. 
| 


| 





| 
| 


/ 


“చంద మామ 


కారా .22ఊ2తడాాల...తదమున..మ..లదు..యణముటితకతా వాతము రాక పకా ాఅదా లా పదాకానానంకుకకాటనుట్రులం....”లన.అణణుతకక అతా కనాను ాలన....కాముడేకాన్‌..అక.కదాతాకకల లద లా” అలయోాాట్రాలలలలలను 


' కుంటూ, 


| నాన్నా?'"' 


దాన్ని దేనినైనా, నీకు కానుకగా ఇస్తాను. 
ఏం కావాలో అడుగు," అన్నాడు. 

దానికి విజయదత్తుడు నవ్వి, '“అడిగి 
తీసుకునేది కానుక అనిపించుకోదు! 


అయినా, మీకు (పతి విషయంలోనూ, 
' మీ కుమార్తెను సం్రపదించడ౦ అలవాటు 
' కదా. నాకివ్వబోయే కానుక ఏదైతే బావుం 


టుందో, ఆమెతో మాట్లాడి, మీరే నిశ్చ 
యించండి,'' అన్నాడు, 

తం(డి చెప్పగా అంతా విన్న మంజీర, 
“నాన్నా, మీరు అతనికి కానుక ఇవ్వ 
బోయేది వ్యక్రిగానా, రాజుగానా ?'' అని 


(పశ్చించింది. 


ధీరసింహుడు ఒక్క నిమిషం ఆలో 


చించి, 
ఇొన్నత్యానికి ఆనందపడి, ఏదైనా అపురూప 
మైన కానుక ఇవ్వాలనుకుంటున్నాను,'' 
అన్నాడు. 
మంజీర చిన్నగా నవ్వి, తల వంచు 
““వ్యక్తిగా మీరొక తండ్రి! 
తండికి కన్నబిడ్డ కంక విలువైనదీ, 
అపురూపమైనదీ వేరే ఏము౦టు౦ది, 
అన్నది. 
ధీరసింహుడు, కుమార్తె మాటలకు 


“శాజుగా కాదు, వ్యక్తిగా అతడి 


।, ఒక్కక్షణం తెల్లబోయి, వెంటనే ఆమె 


రచరంని [గహంచి పెద్దగా నవ్వుతూ, 


_ కవనస్యూ: నిజమే! విజయదత్తుడు 


తాయివతాలా. 


కూడా ఇందుకే, నీ సలహా అడగమని 
వుంటాడు. సరే, ఈనా వెలలేని రత్నాన్ని 
అతడికి కానుకగా ఇస్తాను 1" అన్నాడు, 
ఆ తర్వాత కొది రోజులోనే మంజీరా, 
ద్‌ాాాలత 
విజయదత్తులకు మహావైభవంగా వివాహం 
జరిగిపోయింది... 
వేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, 


విజయదతుడి రూపసాొందర్యాలకు లొంగి 
పోయిన మంజీర, కావాలనే అతడి గుట్టు 
తండికి చెప్పకుండా దాచిందన్న విషయం ' 


నిజమేకదా? విజయదత్తుడు మంచి 


వాడు కాబట్టి సరిపోయింది, లేనిపక్షంలో 
కుటుంబం అడపులపాలు 


ధీరసింహుడి 





కావలసిందేగదా ? అంతటి రాజనీతిజ్ఞతా, 


ఇ వాణాణాణణ. నా ఎఅనెమొంల్‌తోౌయునగొయినోోాలినిన ల ఇ పాశా 


వ! 


।, మాట కూడా 


తెలివితేటలూ గల మంజీర, ఒక చిన్న 


_ |, బలహీనతకు లొంగి, బాధ్యతారహితంగా 


(ప్రవర్తించడం, విమంత సమంజసం? 
' అలాగే, తనగుట్టు తెలును కున్న మంజీరను 
నిర్ణక్ష్యంగా వదిలి పెట్టిన విజయదతుడు 
' కూడా కొద్దిలో ప్రమాదం తప్పించు 
' కున్నాడు, “అవునా? ఈ సందేహాలకు 
సమాథాన౦ తెలిసి. కూడా చెప్పక 
' పోయావో, నీ తల పగిలిపోతుంది,” 
_ అన్నాడు. - 

దానికి విక్రమార్కుడు, '“'మూర్జుడికి 
, పది మాటల్లో చెబితేగాని బోధపడని 


| విషయాన్ని, తెలివైనవాడు ఒక్క మాట 


'లోనే'(గ్రహిస్తాడు. మేధావులకు ఆ ఒక్క 
అవసరం లేదు, కేవలం 
ఒక్క చూపు చాలు, మంజీరా, విజయ 
దత్తు లిద్దరూ మేధావులే. ఇద్దరూ మౌనం 
గానే, జకరి మీద ఒకరికి "కలిగిన అను 
' రాగాన్ని (గహించుకున్నారు. మంజీర 
తనను గురించి తం(డికి చెప్పదన్న 
విషయం, విజయదత్తుడికి తెలును, ఆ 


కారణంవల్లనే అతడు, ఆమెను అర ణ్యం 1 
నుంచి వెళ్ళనిచ్చాడు. ఇక మంజీర, 
కేవలం విజయదత్తుడి మీద గల వ్యామో 

హంతోన, తన బాధ్యతను విస్మరించలేదు. |. 
విజయదత్తుడు, మందడాకినీనది పక్కనే. 
గల అరణ్య (పదేశంలో కుటీరం నిర్మించు 
కోవడ౦ంవల్ల, అతడికి కోసల దేశపురాజు 
అండదండలుం౦డి తీరగలవని, మంజీర 
నులభంగానే (గహించింది. తాను వెళ్ళి 
తండికి అంతా చెప్పి, సైన్యాన్ని తీసుకు 
వచ్చేలోపల, విజయదత్తుడు నది దాటి, 
ఆవలనున్న కోసలరాజ్యుం చేరడం అతి 

నులభం. అ౦దుపల్లనే, తాను చేయ 
గలిగిందేమీ లేదని ఆమె [(గహించి, 
భవిష్యత్తును కేవలం విజయదత్రుడి | 


మంచితనానికి వదిలి పెట్టి, అన్ని విధాలా 


విజయాన్ని సాధించుకున్నది,'' అన్నాడు. 
"'శాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగంకలగ 
గానే, బేతాళుడు శవంతో సహామాయమై, 
తిరిగి చెట్టక్కాడు. --(కల్పితం) | 
(ఆధారం : లక్ష్మీగాయ్యతి రచన) 





కేధవ శకాభ్రారంభంలో గుజరాత్‌ను పరిపాలించిన బహదూర్‌ షా పెద్ద 
సైన్యంతో మేవార్‌ రాజధాని చిత్తోర్‌ కోటన ముట్టడించాడు. దురదృష్టవశాళ్తు 
ఆ సమయంలో మేవార్‌ రాజు -వ్యాధి[గన్తుడై వున్నాడు. అందువల్ల ఏం చేయ 
ఉమా అని, ఆస్థాన ఉద్యోగులూ, ప్రముఖ లూ ఒక గదిలో గుమిగూడి 
చర్చించసాగారు. ఒక (ప్రముఖుడు, ''మన సైన్యాన్ని నడపడానికి నాయకు 
లెవ్వరూ లేరు. కాబట్టి ఓటమి తప్పదు !”” అన్నాడు విచారంగా. 

అ గదికి ఆవలనున్న కిటికీ నుంచి ఒక స్త్రీ గంభీర కంఠస్వరం 
' వినిపించింది : “మన మైన్యం కన్నా శత్రువుల సైన్యం పెద్దది. వాళ్ళు మన 
, కోటను పట్టుకోవడానికి సకల సన్నాహాలతో వచ్చారు కాబట్టి, మనకు ఓటమి 
_ నంభవించవచ్చు. అయితే, చిత్రోర్‌ కోట రక్షణకు నాయకత్వం కరువయిం 
దన్న కళంకం రానీయకూడదు. రండి, నేనే నాయకత్వం వహిస్తాను 1" 

ఇలా అంటూ చేతఖణ్గం ధరించి ఒక వీరవనిత వెలుపలికి వచ్చింది. 


ఎవరామె ? (ఏి6వే పేజీ చూడండి) 


ఇండొనేషియా, మలేయా దీవులలో గొన్న రాజ్యం స్టానిందిన హైందవ రాజు ఎవరు? 
ఆయన రాజధాని ఏది ? 
* _బౌద్ధమఠం స్వీకరించి డాని (వ్రభారానికి పాటునడిన మొట్టమొదటి టిబెట్‌ రాజు ఎవరు ? ఆయన 
ఎన్వుడు అలా చేశాడు? 
ఆయన నిర్మించిన నగరం ఏది ? 
భారత దేశానికి ఆయన వంపిన రాయబారి ఎవరు ? 


(రవ పేజీ చూడండి) 








బారతదేశం: నాడు= నేడు 
భావ 


ఈనాటి ఉత్తరప్రదేశ్‌ రాష్ట్రంలో, రాప్త్రి 
నదీతీరంలోని సహేత్‌మహేత్‌ (గామ 
శివార్లలో పురాతన శ్రావస్తి సినగరశిధిలాలు 
బయటపడ్డాయి. ఆ నగరాన్ని ఇక్ష్వాకు 


వంశపు రాజయిన (శావస్తుడు నిర్మిం. 


.-చడంవల్ల దానికి ఆ పేరు వచ్చింది. 
నున పురాణేతిహాసాలలో, ముఖ్యంగా 
బౌద్దవాజ్మయంలో (శావస్తి స్తినగర (పసక్తి 
- ఛాలా చోట్ల కనిపిన్తుంది. 

గౌతమబుద్ధుడి లంలో ఈ నగరం 
కోసల రాజ్యానకి రాజధానిగా ఉండేది, 
(పసేనజిత్తు పాలించేవాడు. విశాలమైన 
వీధులతో, అందమైన ఉద్యానవనాలతో, 
తామరతట్టాకాలతో తీర్చిదిద్ధినట్టు కళ 
'కళలాడే నుందరనగరం (శావస్తి అని 
శాబుతారు, వాణిజ్యకేం్యదమైన ఆనగ 
రంలో పలువురు వాణిజ్య,సముఖులు 
నివసించేవారు. వారిలో గౌతమబుద్ధుడి 
శిష్యుడుగా మారిన నుదత్తుడు ముఖ్యుడు. 
సుదత్తుడి (పార్థనమేరకే గౌతమబుద్దుడు 
చః నగళానిక్‌. విజయం చేసి, ౨జేత 
"వనంలో కొన్నాళ్ళు గడిపాడు. ఉత్త 
రోత్తరా ఇక్కడొక పెద్ద బౌద్ధ విహారం 
. కూడా నిర్మించబడింది. 
" అంగుళీిమాలు డనే భయంకరమైన 
బందిపోటు---బాటసారులను దోచుకుని 
అంతటితో వదలక వాళ్ళ బొటన వేళ్ళను 
తెగ నరికి మెడలో మాలగా ధరించే 
వాడు. వెయ్యి బొటన వేళ్ళను మాలగా 
ధరించాలని' ప్రతిన బూనాడు. రాజు 
(ససెనజిళ్తు బ౦దిపోటంను బంధించా 


ననన ననననానాాాననాంననననననకునాననననాంంన 





లని ఆలోచించసాగాడు. ఆ విషయాన్ని 
వాడికి తె లియవేయడానికి అంగుళీ 
మూలుడి తల్లి అడవికి వచ్చింది. తను 
అనుకున్న వెయ్యి బొటనవేళ్ళకు 
ఒక్కటి మాత్రమే తక్కువ కాబట్టి, 
తల్లి నొటనవెలు నే తెగనరకడాని' 
పూనుకున్నాడా దుర్మార్గుడు. సరిగ్గా 
ఆ సమయానికి అక్కడికి వచ్చిన గౌతమ 
బుద్ధుడు, తన బోధనలతో అంగుళీ 
మాలుడిలో హృదయపరివర్తన తీనుకు 


,వచ్చి, వాఖ్ణి అహింసాఘమార్గానికి మళ్ళిం 


చాడు, వాడు పశ్చాత్తాపపడి. బుద్దుడి 





+ వానను 








చందమావ ర కబుర్లు 


బాధను తట్టుకోగల శట్రి! 
గాయం, వ్యాధి మొదలైనవి శారీరక బాధలను కలి 
గిస్తాయి కదా, ఆయితే, ఒశేవిధమైన వ్యాధీ, గాయౌాలూ 
అందరికీ ఒశే విధమైన బాధలను కలిగించడం లేదు. 
లం... భిన్నమైన నాననికస్టితులే దీనికి కారణం. ఓహియో 
ప... విశ్వవిద్యాలయంలో కుందేళ్ళపై జరిపిన నరిళోధనలో 
ఈ సిషయం వెల్లడయింది. (పేనుతలో పెంచిన 
కుందేన్న మిగతా కుందేళ్ళకన్నా బాధను నునా 
యాసంగా తట్టుకోగలిగాయి 1 




















మా... లాలు బౌద్ధ. 

బిక్రువులాగా శావస్తినగర వీధులలో. 
బికాటనం చేస్తుండగా, నగర పౌరులు 
అతఖి బందిపోటని గుర్తించి, బంధించ 
బోయారు. కాని ఇ ౦గసులీమాలుడు 
ఏ మాతం ఎదురు తిరగలేదు. వాళ్ళ 
చేత మౌనంగా దెబ్బలు తిని, శాంతంగా 
1పపాణాలు వదిలొడు | 

సహేత్‌మహేత్‌ [గామ పరిసరాలలో 
భూగర్భం నుంచి బయటపడుతూన్న 


ఎన్‌. ఎస్‌, సి. పరీక్షలు రాసే 
ఎనివిందేళ్ళ జువర్మాయిం! 

* పశ్చిమ బెంగాల్‌ ఆడ్రాకు చెందిన మౌసమీ చక్రవ క్రి, 
' అనే ఎనిమిదేళ్ళ అమ్మాయి ఎస్‌. ఎన్‌, ని, పరీక్షలకు 
చదువుతున్నది, అపూర్వమెన తెలివితేటలు 
ప్రదర్శిస్తున్న ఈ అమ్మాయి, పరీక్షసంఘం నుంచి 
శిథిలాలు (శావస్తినగర గళ వైభవాన్ని | (వ్రత్యేక అనుమతి లభించినట్టయితే ఈ పరీక్షలకు 
గుర్తు చేస్తున్నాయి ] కూర్చుంటుంది! 


గ శ్‌ క్‌ - జ ల 
॥ లు 
నా ఖ్‌ జ క్కు గ $ 











నా 





' ఎవరామె ? చా . సాహిళ్యం 
[ లోకజ్ఞానం ఓ హెరొడోటన్‌ 
శి | రి వాల్లేర్‌ 





ఓ మమ్మక లోని పాలెమ్‌బ్యాంగ్‌ పావన వ్యంగ్య[వధాన6 
న్న శ్‌, విక్టర్‌ హ్యూగో రచించిన * బెన్‌ మినరబుల్స్‌ * 


మళ (గంధాలనూ, దేవనాగరి లిపినీ టిబెట్‌కు 


ఓ 1 కాత 


శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస. 


(5) 
| తను బోధించాలనుకున్న వేదాంత రహ , 
'స్యాలన్నిటిన్కీ శ్రీ రామకృష్ణ ఆద్భుత 
మైన వేగంతో (గ్రహించడం గమనించి. 
, తోళఠాపురి అమితాశ్చర్యం చెందాడు... 


| ఈ కాలఘట్టంలో రామకృష్ణ కొన్ని 
'చికమైన అద్వైత అనుభూతులకు 
లోనుకాసాగాడు. ఒకనాడు ఆయన నదీ. 
| తీరంలో కూర్చుని, పడవలో ఒక, 
'వ్రయాబీకుడు మరొక ప్రయాఖికుల్ణు 
కొట్టడం చూస్‌ బాధతో కేక వేశాడు. 
, అంకేకాద్యుు ఆయన వీపు మీద గాయాలు 
' కూడా కనిపించాయి! 


తోతాపురి చూపిన మార్గంలో అద్వైత. 
అనుభూతులను చవిచూసిన అనం 

తరం, రామకృష్ణ ఇస్లాంమత 
బో ధనల పట్ల న్‌ ఆకర్షితు డ య్యా డు, 
ముస్లిం భక్తుడి లాగా దీక్షతో సాధన, 
చేసి ఆ మార్గంలోనూ తృప్తపొందాడు, 





బా 


చ ాానకలాటలడతం కేన్‌ 


కష! జ్‌! నే 
యః  - సాలు ఖ్‌ ల్‌ 
ల క భో 
“౨ కారత్‌ 
ల ల న స. 
గా ఆమాటే 


ట్‌ 


॥ 1న 


కాశీవిశ్వనాథ ఆలయాన్ని, శేదారనాధ 
'మందిరాన్నీ. దర్శించినప్పుడు, రామ, 
“కృష్ణ తన్నుతాను మరచిన ధ్యానంలో 


, నిమగ్నుడై పోయాడు. అందరి లాగా 


కేవలం కళ్ళకు కనిపించే బాహ్య 
రూపాలను కాకుండా ఆయన వి గహాల 


లోని దైనాంశలను ము 





| నగరానికి ఆధారంగా ఉన్న త గక 








పన్‌ వ కాశీయా గాళకు. 
వెళుతూ, శ్రీ రామకృష్ణను, కూడాతమ. 
| వెంట రమ్మన్నాడు. ఆయన. కోరిక 
“మేరకు శ్రీ రామకృష్ణ. వారితో కలిని, 
కాశికి పడవలో. (ప్రయాణమయ్యాడు, 
పడవ వారణాసిని. నమీపిస్తూన్నప్పుడు, 
'అ నగరం, రామకృష్ణ ష్టకు బంగారు. 
నగరంగా. కనిపించింది" ఇౌతిక. కాశీ. 










| కాిని 0 ఆయన  చరంటాడన మూ 7 





వారణాసిలోని న నాటి. 'ొవ్ప'పాధువులలో ; 
ఒకరైన. టి గన న్‌. కూడా. 

రామకృష్ణ ను ఆయ, 
[1 గొప్పశ క్తులుండేవి గాన్మి చూడ 

డానికి టాక వుండేవాడు. ఆయ, 
నలో, _శీవాంశను దర్శించి. రామకృష్ణ 

న “వాయనం అందిం. | 
' చాడు! 


లా. 


[శ్ర రామకృష్ణ వద్ద వుంటూ ఆయన 
అవనరాలుచూసే, మేనల్లుడు హృదయ్‌, 
ఒకసారి న్వగామంలో వున్న తమ 
గృహంలో దుర్గాపూజ చేయాలనుకుని 
రామకృష్ణను అహ్వానించాడు. రామ' 
న! అక్కడికి వెళ్ళలేదు గాని వూజా 
"సమయంలో అక్కడ వుంటానని మాట 
అచ్చాడు, పూజూనమయంలోనిజంగా న్నే 
దుర్గాదేవి నమీపంలో శ్రీ రామకృష్ణను 
దర్శీంచి హృదయ్‌ అమితానందం, 


| 


ల్‌ 


చెందాడు. 


| 

1872వ నం॥ శ్రీ రామకృష్ణుడి నతి, 
మణి శారదాదేవి దక్షిణోశ్వరానికి, 
వచ్చింది. అఆ మహాప్తురుషుడికి తగిన 
, ఆఅర్దాంగిగా తను కూడా ఆధ్యాత్మిక 
జీవితం సాగించాలని ఆమె నిర్ణయించు 
కుని, భర్త పాదాల ముందు తనను 
నమర్చించుకున్నది. 
న్‌ా 
















1871వ నం॥ జూలై నెలలో రాణి 
రాస్మాని వారనుడయిన మాధుర్‌ బాబు 
త్మివంగా వ్యాధి గస్తుడయ్యాడు. అప్పు 
డాయన కాళీఘమట్‌లో ఉన్నాడు. ఒక | 
రోజు రాతి దక్షీభేశ్వరంలో వున్న రామ 
కప ధ్యానంలో కూర్చుని, కళ్ళు 
తెరిచి తన - భక్తుడు మరణించాడని. 
| తెలియజేశాడు. ఆ సమయానికి, కాళీ 
' ఘట్‌ నుంచి మాధుర్‌బాబు మరణ 
వార్త రాలేదు! 


ప డాడకాదతడడడ న 








క ౯ వాం 


బుందేల్‌ఖండ్‌లో ఒకప్పుడు కాకుర్‌ 








పంశంవారు (ప్రసిద్ధిగా పరిపాలించారు. ఆ 
వంశానికి చెందిన రూపసింహుడనే వాడు 


కడు పేదవాడు. అతనికి ధనంగాని, ఆస్తి 
' గాని, చివరకు బంధువులుగాని లేరు. 


అతనికున్న ఆ స్తియావత్తూ చినిగిపోయిన 


దుస్తులూ, రెండు గో నెపట్టాలూ, ఒక గొడ్డలి, 


మా(తమే. 
_ ఈ గొడ్డలితో రూపసింహుడు కు 


నుంచి మథ్యాన్నందాకా అడవిలో కమ్టైలు 


కొట్టి, వాటిని తెచ్చి మూడు రూపాయలకు 
అమ్ముకు నేవాడు. 
రూపాయలు ఖర్చు పెటి చాక లివాళ్ళదగ్గిర 
రాజులు థరించే దుస్తులు అద్దెకు తీసుకునే 


“వాడు. మరొక రూపాయకు గుర్రం ఒకటి 


అధైకు తీసుకునేవాడు. ఆ బట్టలు. ధరించి 


గుర్రంఎక్కి,వాయు వేగంతోనగర పువీధుల 
_ వెంట రాజఠీవితో నవారీ అయి వెక్లైవాతు. 








అందులో లెండు' 


















మంచి యువకుడూ, అందగాడూ అయిన 
ఈ వ్యక్తిని చూసి అందరూ అతనెవరో 
రాజనుకునేవారు. | 

ఈ విధంగా రూపసింహుడు ల 
ఠాకుర్‌ రాజవంశ గౌరవాన్ని నిలబెట్టి, 
చీకటిపడగానే దుస్తులనూ, గు[రా న్నీ 
తిరిగి ఇచ్చివేసి, తన మామూలు దుస్తులు 
ధరించి, చిల్లర డబ్బులతో ఇన్ని మరమ. 
రాలూ, శనగపప్పూ కొని తిని, కానిని 
మంచినీళ్ళు తాగి, ఒక గో నెపట్టా నేలమీద 
పరుచుకుని, మరొకటి మీద కప్పుకుని 
హాయిగా న్నిదపోమేవాడు. తిరిగి మర్చాడు 
ఉదయం గొడ్డలి భుజాన పెట్టుకుని 
కక్సులు కొట్టటానికి అడవికి బయలు 
దేరేవాడు. 

ఒకనాడు రూపసింహుడు అడవిలో, 
కక్సైలు కొడుతూ ఉండగా అతనికి సమీపం 
మనను గూహనన తగిలింది. సమీపానికివెళ్లి 


బుందేల్‌ ఖండ్‌ జానపద కథ 








చూసేసరికి అక్కడ మంచి గంధపుచెట్టు 
కనిపించింది. రూపసింహుడు గొడ్డలితో 

మంచి గంధపుచెట్టు బెరడు కొంత చెక్కి 
తీసుకుని, యథాప్రకాఠం కట్టెలు కొట్టు 
కుని సాయంకాలానికల్లా నగరానికి తెరిగి 
వచ్చాడు, 

ఆ సాయంకాలం రూపసింహుడు రాజ 
దుస్తులు థరించి గుురంమీద ఎక్కి వాయు 

వేగంతో సవారీ అయిపోతూండగా నగరపు 


' కూడలిలో ఒక పరదేశి అతనికి ఎదురై 
వినయంగా, “నమస్కారం, మహా 


ప్రభూ !'" అన్నాడు. 


'“ఎవరవోయ్‌ నీవు?" అని ఠీవిగా, 
(పన్నించాడు. రూపసింహుడు, 





| ఇ జ 
న ల ర 
జ 





““పభూ, నేను వ్యాపారం చేసుకునే 
వాణి. తమదేశంలో వ్యాపారం ముగించు 
కొని సింహళానికి పోతున్నాను," "అని విన్న 
వేంచుకొన్నాడు పరదేశి, 

రూపసింహుడు తన జేబులోను౦చి 
గంధపుచెట్టు బెరడు తీసి, పరదేశికియిన్తూ, 


' " “శ్రాకుర్‌ రూపసింహుడి కానుకగా దీనిని 


సింహళరాజుకు అందబెయ్యి నీపని సాను 
కూల౦ అవుతుంది !'' అని, తన గురాన్ని 


' అదిలించి శరవేగంతో వెళ్ళిపోయాడు, 


ఆ _పకారమే వర్తకుడు రూపసింహుడి 
కానుకను సింహళరాజుకు అందజేశాడు, 
గంధపుచెక్క ఎరగని సింహళరాజు ఠాకుర్‌ 
రూపసింహుడి, కానుకకు ముగ్ధుడై, వర్త, 
కుడికి సమస్త సదుపాయాలూ చెయ్యటమే'. 
గాక ,అతనివ్వారా రూపసింహుడికిరత్నాలు 
పొదిగిన పాదుకలు బహుమాన౦గా. 
పంపాడు. 

ఆ వర్తకుడు తిరిగివచ్చి రూపసింహుడి ,. 
కొరకు నగరు కూడలిలో వేచివుండగా 
రూపసింహుడు గుురం మీద వచ్చాడు. 

'“'నమస్కారం, మహాప్రభూ [" 
అన్నాడు వర్తకుడు. 

“'ఎవరవోయ్‌ నీవు?” అన్నాడు రూప 
సింహుడు, గృురం అపి, 

“మహాప్రభూ, నేను పరదేశి వ్యాపారిని, 
తొము పంపిన కానుక సింహళరాజుకు 










' అందజేశాను. ఆయన తమ కీ పాదుకలు 
, పంపారు,'' అన్నాడు వర్తకుడు. 

._ “నీవిప్పుడు ఏ దేశానికి పోతున్నావు?”' 

_అని అడిగాడు రూపసింహుడు. 

''అరేబియాదేశం వెళ్ళుతున్నాను," 

| అన్నాడు వర్తకుడు, 

““అయితే అరేబియా చకవలరికి ఈ 
పాదుకలనుమా కానుక గాబహూకరించు. 
నీ పని సానుకూలమవుతుంది,'' అంటూ 
రూపసింహుడు గురరాన్ని అదిలించి, శర 
వేగంతో వెళ్ళిపోయాడు. 

వర్తకుడు అలాగే చేశాడు. అరేబియా 
చకవర్తి రత్నాలు పొదిగిన పాదుకలు 
చూసి, అటువంటి అమూల్యమైన కానుక 


, పంపిన రాజు సామాన్యుడ్రైవుండడని భావిం 


' చాడు, అరేబియాదేశపు గురాలు ఉత్త 
మాశ్వాలు, అటువంటి అశ్వాలలో ఉత్త 
' మోత్తమమైనవి నూరు తెప్పించి చ్మకవర్తి 
వర్తకుడికి ఇచ్చాడు. 

““రూపసింహ కఠాకుర్‌ గారికి మాసలా 
ములు చెప్పి, ఈ నూరు గురాలు మా 
' శానుకగా వారికి అందచెయ్యి. వారు 
' పంపిన కానుక ఆనందాన్ని కలిగించింది,” 
, అని చకవర్తి వర్తకుడికి చెప్పాడు. 
వర్తకుడు ఆనూరుగురన్రాలనూ శ్రద్ధగా 
వెంట పెట్టుకుని ఐచ్చె మామూలు[(పకారం 
కూడలిలో నిలబడ్డాడు. య. రూప 


వండమాషు 
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సింహుడు గృురంమీద వా యు వేగంతో 
వచ్చి వర్తకుఖ్ధి చూసి ఆగాడు. 

వర్తకుడునూరు అరేబియా గురాలనూ 
చూపి, ''మహాపభూ, అరేబియా చకవర్తి 
మీకు వీటిని కానుకగా పంపారు. 
రించండి !'” అన్నాడు. 

“నీ విప్పుడు వీ దేశం పోతున్నావు ?”' 
అని అడిగాడు రూపసింహుడు. 

“'నేను తిరిగి సింహళం పోతున్నాను, "" 
అన్నాడు వర్తకుడు, 

““అయితే వీటిని తీసుకుపోయి సింహళ 
రాజుకు మా కానుకగా ఇయ్యి,'' అంటూ 
రూపసింహుడు అక్కడినుంచి వేగ౦గా 


స్వీక 


వెళ్ళిపోయాడు, 


త్ర 


అతడు చెప్పిన విధంగానే వర్తకుడు 
' నూరు అశ్వాలనూ సింహళరాజుకు 
సమర్చించి, అది రూపసింహ ఠాకుర్‌ 
._శానుక అని విన్హువించాడు, 

- ఈ కానుక చూడగానే సింహళరాజు 
హృదయం [దవించింది. రూపసింహుడు 
“పంపే కానుకలు అమూల్యమైనవే గాక, 
_ అతని స్నేహం మరింత విలువైనదిగా కని 
' పించింది. రూపసింహుడు యువకుడనీ, 
అందగాడనీ వర్తకుడివల్ల విని సింహళ 
రాజు తన ఏకైక ప్పుతికను అతనికిచ్చి 
 పెళ్ళిచేయ తలపెట్టాడు. రూపసింహుడి 
' కొరకు రాజోచితమైన దుస్తులూ, ఆభర 
, ణాలూ ఇచ్చి, పెద్ద పరివారాన్ని వర్తకుడి 
వెంట పంపాడు, 

రూపసింహుడి నివాన స్థానం తెలియని 
కారణంచేత వర్తకుడు సింహళ రాజు 
పంపిన పరివారాన్ని నగరపు కూడలిలో 


వుంచాడు, సాయంకాలం కాగానే రూప 


' సింహుడు గురరం మీద వాయు వేగంతో 


వర్తకుడు రూపసింహుడికి తాను 
తెచ్చిన సందేశం అందబేశాడు, రూప. 
సింహుడు, సింహళరాజు పంపిన వస్తా 
భరణాలు తీసుకొని, మర్చాడు అదేచోట్‌ 
కలుస్తానని వర్తకుడికి చెప్పి వెళ్ళి 
పోయాడు, 

ఇప్పుడు రూపసింహుడు తన అరువు. 
దుస్తులనూ, గు[రాన్ని ఇచ్చివేసి, సింహళ 
రాజు పంపిన దుస్తులనూ, ఆభరణాలనూ 
ధరించి ఆ రోజు కప్టైలమ్మగా వచ్చిన 
డబ్బుతో మేనా చేయించుకొని సాయం 
కాలానికి కూడలికి చేరాడు. అక్కడ 
అతని కోసం వర్తకుడూ, సింహళరాజు, 
పరివారమూ సిద్ధంగా ఉన్నారు. అందరూ 
కలిసి సింహళ దేశానికి (పయాణమై 
వెళ్ళారు. 

సింహళ రాజకుమా ర్రెకూ రూపసింహు 
డికీ వైభవంగా వివాహం౦ జరిగింది, 
సింహళ రాజుకు కుమారులు లేనందున, 
కాలక్రమాన రూపసింహుడే 'సింహళానికి 
రాజై చాలాకాలం పరిపాలించాడు, 
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గజపుష్పి లతను నుగీవుడు తన మెడకు 
చుట్టుకున్న తరవాత రాముడు అతన్ని 
వెంటబెట్టుకుని కిష్కింధకు వెళ్ళాడు, 
, అతని వెంట ధనున్సూ, బాణాలూ. 
' ఉన్నాయి. రాముడికి ముందు సుగీ 
, వుడూ, లక్ష్మణుడూ నడిచారు; అతని 
, వెనకగా వీరుడైన హనుమ౦తుడూ, 
నళుడూ, నీలుడూ, తారుడూ నడిచారు. 
దారిలో రాముడికి దట్టమైన చెట్లతో 


న్‌ ' కూడిన ఒక మహారణ్యం కనబడింది. 


' అతను నుగ్రీవుఖ్ణి ఆ అరణ్యం గురించి 
అడిగాడు. 
నుగీవుడు నడుస్తూనే ఇలా చెప్పాడు: 
“అది ఒకప్పుడు ఆ[శమం; చల్లని 
నీడగల చెట్లతోనూ, రుచిగల కందమూల 





ఫలాలతోనూ ఉండేది. ఇందులో సప్త 








జనులనే బుషులు తపన్స్ను చేసి శరీరాల 
తోనే స్వర్గానికి వెళ్ళిపోయారు. ఇప్పుడు, 
ఇందులోకి ఎవరూ (ప్రవేశించ లేరు; 
పక్షులూ, జంతువులూ కూడా (ప్రవేశించ 
లేవు. ఒక వేళ లోపలికిపోయినా, తిరిగి, 
బయటికి రాలేవు. ఇందులో నుంచి 
అప్పరసలు నాట్యం చేసే ధ్వనులూ, 
పాడేధ్వనులూ ఎప్పుడూ వినవన్తూం 
టాయి; వివిధజాతుల పూలచెట్ల నుంచి 
మంచి నువాసనలు కూడా వస్తాయి. 
చెట్ల ప్రెభాగాల మీద మసి కనిపిన్తునుది 
గదా, దానికి కారణం వమంళశేు, ఇందులో, 
సర్వకాలాలలోనూ త్రేతాగ్నులు వెలుగు, 
తూంటాయి."' 
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' పిలిచాడు. 
, ఈసారైనా మాట నిలబెట్టుకో మన్నాడు. 


ఈ మాట విని రామలక్మణులు సప్త 
జనులను తలచుకుని, ఆ అరణ్యానికి 
నమస్కారం చేశారు. 

అక్కడి నుంచి చాలాదూరం నడిచి 
వాళ్ళు కిష్కి౦0థను సమీపించి చెట్ల 
చాటున దాక్కున్నారు. 

న్నుగీవుడు ఒక్కసారి చుట్టూ కలయ 
జూసి, గట్టిగా గొంతెత్తి, వాలిని యుద్ధానికి 
తరవాత అతను రాముడితో, 


“ని మెడకు లత ఉన్నది గనక నిన్ను 


| తేలికగా గుర్తించగలను. వాలిని ఒకే ఒక 


బాణంతో కూల్చుతాను. నువ్వు భయ 


'వడతకు. నేను. ఎంత కష్టంలో కూడా 


అబద్ధం ఆడినవాళ్లి కాను. ఇక ముందు 








వ్‌ ఆడను, నువ్వు ఏనా(త్రం భయ | 


పడక వాలిని గట్రిగా పిలువు,"' 
రాముడు, 
సుగ్రీవుడు ఆకాశం దద్ధరిలళ్లేటట్టు 


అన్నాడు 


భయంకరంగా అరిచాడు. ఆ ధ్వని విని. 


పశువులు బెదిరాయి, 
లేళ్ళు చప్పున నిలిచిపోయాయి. 
ఈ సింహనాదాన్ని అంతఃపురంలో 


వనంలో తిరిగే 


ఉన్న వాలి విన్నాడు. తనను చూసి, 


హడిలిపోయే నుగ్రీవుడికి ఇంత థైర్యమా 
అని వాలికి పట్టరాని ఆగ్రహం కలిగింది. 
అతను వెంటనే యుద్దానికి బయలుబేరి 


వచ్చాడు. 
వచ్చేస్తున్న వాలిని శ్షాన ఆపి, 
''సుగీవుఖ్ధి చంపటానికి ఈ రాతి 


| వేళ వెళ్ళాలా? తెల్లవారి వెళ్ళ 
వచ్చు. ఇందులో పౌరుషం (పస క్తిలేదు. 
, అతను నీతో సమానమైన బలం కలవాడు 
| కాడు, నేను ఎందుకు వెళ్ళవద్దం 
టున్నానో చెబుతాను. ఒకప్పుడు నీచేత 
చావు దెబ్బలు తిని పారిపోయినవాడు 
మళ్ళీ నీ మీదికి కయ్యానికి వచ్చాడంక్షు, 
' అతనికి ఎవరి సహాయమో ఉండి 
ఉంటుంది. లేకపోతీ్‌ అతను రానేరాడు. 
. “అతనికి ఎవరి సహాయం ఉన్నా నేను 
చంపగలను,' అని అనుకోకు. న్నుగీవుడు 
తెలివిగలవాడు; తనకు సహాయం వచ్చే 
వాళ్ళ శక్తిసామర్థ్యాలు చక్కగా పరీ 
కించి గొని రాడు. నీ కన్న పరాక్రమ 
(రర సహాయం తీనుకునే వచ్చి 


అణణతాా నా ననాలనా 








! చకకని వననాననన్నిననాశన్నా......ననాఅలాానాా నాలాల 





లాల ససని్తా ననిన కకనుతనననతకలనన ననన నననననిననననానననానానానననావా 


ఉంటాడు. అంగదుడు అరణ్యంలోకి 
వెళ్ళి తిరిగి వచ్చి ఒక సమాచారం, 
తెచ్చాడు. ఇక్ష్వాకువంశం వాళ్ళూ, దశ, 
రథుడి కొడుకులూ అయిన రామలక్ష్మ 
యిలు బుశ్యమూకం మీదికి వచ్చారుట, 
మహాబలపరా[క్రమ సంపన్నులైన ఆ అన్న 
దమ్ములు నుగీవుడికి సహాయంగా ఉన్నా 
రుట, ఆ రాముడు విరాధుఖ్ణీ, ఖర, 
దూషణులనూ, కబం౦దుళ్టీ చంపి ఉన్నా 
డుట,'" అన్నుది. స 
తార వాలికి ఈ విధంగా సలహా కూడా 








| 


ఇచ్చింది ; 
““రాముడితో విరోధం పెట్టుకునే కన్న 

న్యుగ్రీవుడితో స్పేహం చేనుకో. అత్తన్ని | 

పిలిచి మళ్ళీ యువరాజుగా చెయ్యి. 
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| స రక్తం సంచుకున్హువాడే గాని, పశాయి 


“వాడు కాడు గద! నీ మంచి కోరే నేనీ 


' మాట చెబుతున్నానని తెలునుకో."'. 


కాని అమె మాటలు మహాబలశాలి 


' అయిన వాలికి, రుచించలేదు. అతను 
' తారతో ఇలా అన్నాడు : 


““స్యుగీవుడు ఒక వంక నన్ను యుద్ధా 


' నికి పిలుస్తూంకటే నేను సహించనా? 
' పిరికి దానివి, 
శూరులకు యుద్ధంలో వెనక్కు తీయటం 
' చావు కన్న హీనం, రాముణ్ణి గురించి 
భయపడకు. అతను నిరపరాధినైన నన్ను 
+? చంపి పాపం కట్టుకోడు. నా మేలుకోరే 


నీకేమీ తెలియదు. మహా 


నువ్వు మాట్లాడావు. నా వెంటరాకు. నేను 


పారిపోతాడు." " ష్‌ 


తార ఇంకేమి చెప్పక, వాలికి (ప్రద 1 
టో _కీఖం చేసి, యుద్ధంలో అతనికి జయం. 
. కలిగించే మంత్రాలు చదివి, తన స్త్రీలతో 
సహా వెనక్కుపోయింది. 


తరవాత వాలి ముందుకు హహా 


తనతో యుద్ధానికి సిద్ధంగా ఉన్న సుగీ 
వుల్జై చూశాడు. తాను కూడా సుగీవుడి, 


లాగే నడుము బిగించి, పిడికిలిపట్టి 


సుగ్రీవుడి మీదికి వెళ్ళాడు. సుగ్రీవుడు 


కూడా పిడికిలి బిగించి వాలి మీదికి 
వచ్చాడు. 


ఇద్దరూ ఒకరినొకరు పిడికిళ్ళతో 
పొడుచుకున్నారు. సుుగీవుడు ఒక సాల 
వృక్షం 'పెరికి, దానితో వాలిని కొట్టాడు. 


వాలి అఆ దెబ్బకు కొంత చలించాడు. 


అయితే, 


సుగీవుడి. బలం తగ్గుతూండటమూ, 


అతను మధ్య మధ్య దిక్కులు చూడ , 
టమూ గమనించి, రాముడు వాలిని చంప 
టానికి అనువైన బాణం ఎన్నుకుని, తన, 
థనున్సుకు ఎక్కుపెట్టి, చెవిదాకా లాగి. 


పదిలాడు. అది పెద్ద ధ్వనితో వెళ్ళి, 


చంద నను 


నా న. 
చంపను. నా దెబ్బలకు తట్టుకోలేక వాడే. 


(క్రమంగా వాలి బలం కన్న, 
నుుగీవుడి బలం వేగంగా కీణించసాగింది. 


వాలి రొమ్ములో గుచ్చుకున్నది. దాని 
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దెబ్బకు దిమ్మరపోయి , వాలి పడి 
పోయాడు. 
ఇందు డిచ్చిన కాంచనమాల వాలి 


' కంఠంలో ఉండిన కారణం చేత, అతని. 
' పాణాలు వెంటనే పోలేదు. 
, తనను కొట్టిన వాడికోసం కళ్ళతో వెతుకు 
' తూంశకే, లక్ష్మణుడితో సహా రాముడు 


అతను 


వాలి దగ్గిరికి వచ్చాడు. అప్పుడు వాలి 


. రాముణఖి చూసి ఇలా అన్నాడు: 
న ్‌ 


'“నువ్వు మహారాజు కొడుకును. గుణ 
వంతుడని కీర్తి తెచ్చుకున్నావు. శాస్త్రం 
తెలిసినవాడివి. గొప్ప వంశంలో పుట్టావు. 
బలశార్యాలు గలవాడివి. నేను మరొక 


రిత్తో యుద్ధం చేస్తూండగా నా రొమ్మును 


సత్యమూ, థర్మమూ, 
దుష్టశిక్షణా ---ఇవి “నీలో ఉన్నాయని | 


మ 


నన్ను కొట్టుతావని కూడా నాకు తెలియదే ! 


బాణంతో కొట్టావె, ఇందువల్ల నీకేం గొప్ప 
తనం వచ్చింది? నువ్వు పొంచి ఉండి 


రాజులకు ఉండవలసిన గుణాలు 
ఇం[దియ న్నిగహమూ, చిత్తశుద్దీ, ఓర్పూ, 


పరాకమమూ, / 


నమ్మి, తార వద్దంటున్నా యుధ్ధానికి | 
వచ్చాను. నువ్వు దుర్చుద్దివనీ, పాపాచా 


రుడివనీ, లోక వంచకుడవనీ, [గహించ 


లేకపోయాను. నీకు గాని, నీ దేశానికి 
గాని నేనేమీ అఆసకార౦ చెయ్యలేదు. 


నిన్ను అవమానించలేదు. నీతో యుద్ధానికి. 
రాలేదు. మరెవరితోనో యుద్ధం చేస్తున్న, 


నన్ను. నువ్వు ఎందుకు కొట్టావు? నన్ను 
వేట ధర్మంగా కొట్టావనుకునేటందుకు 


కూడా లేదు; నా చర్మంతో గాని, రోనూ 


లతో గాని, ఎముకలతో గాని, మాంసంతో | 
గాని నీకు పనిలేదు. నీవంటి రాజులవల్ల 
భూమి చక్కగా పాలించబడదు,. నీవంటి. 


కుటిలుడూ, పాపీ దశరథమహారాజు కడు. 


పున ఎలా పుట్టాడు? ఎవరైనా నిన్ను, 
ఇలాటి పని ఎందుకు చేశావని అడిగితే 


ఏం చెబుతావు? ఈ నీ పరాక్రమం 
నా మీద చూపకపోతే, నీకు [దోహం చేసిన 


ఆ రావణుడి మీద చూపలేకపోయావా?. 
నువ్వు నాకు ఎదురుగా నిలిచి యుద్దం 


నమ వ్‌ ౦దమామ 


చేసి ఉంకేు ఈపాటికి నిన్ను యముడి 
వద్దకు పంపి ఉందును. నన్ను అడిగి 
' ఉంకే, నీకు ఒక్కరోజు లోపల సీతను 
/ వెతికి, తెచ్చి ఇచ్చి ఉందును. స్నుగీవుడు 
' నన్ను చంపించి వానరరాజు కాగోరటం 
సహజం, కాని నువ్వు నన్ను చాటునుంచి 
చంపటం మాతం అక్రమం."' 

ఇలా చెప్పి, [కమంగా. స్పృహకోల్పో 
తున్న వాలితో రాముడు, “'నీకు ధర్మ 
సూక్ష్మం తెలియక నన్ను నిందించావు. 
' ఈ భూ పపంచమంతా ఇక్ష్వాకుల రాజ్యం. 
దీనికి భరతుడు రాజు. అతని ఆనతి మీద 
మేం ధర్మాన్ని కాపాడుతూ సంచరి 
, స్తున్నాం. నువ్వుధర్మంతప్పావు. తమ్ముడు 
. కొడుకుతో సమానుడు. ని తమ్ముడి భార్య 
అయిన రుమను నువ్వు కా జేశావు. 
ఆ తప్పుకు నువ్వు ఈ విధంగా శిక్ష 
పొందావు. అంతేగాక, నాకు నుగీవుడు 
లక్ష్మణుడి లాటి వాడు. అతని స్పేహం 
' కోసం కూడా నేనీ పని చేశాను. నిన్ను 
_నేను చంపటం అధర్మం ఎంత మాతమూ 
కాదు. నిన్ను చాటున ఉండి కొట్టినం 
దుకు నేనేమీ విచారించటం లేదు. వన 
మృగాలను కొట్టవాళ్ళు దగి ఉండీ, 
వలలను పన్నటం లాటి అనేక మాయో 
పాయాలను అవలంబించీ ఆ పని చేస్తారు. 


తినే జంచతువులనే గాక, తినని జంతువు 


చందమామ 





అను కూడా రాజర్జులు చంపుతారు, నువ్వు 
తినరాని మృగానివి,'' అన్నాడు. 

(పాణం పోయే ముందు వాలి రాము 
డితో, '“నేను చచ్చిపోతున్నందుకు విచా 
రించను, తారను గురించీ, బంధువులను 


గురించీ నాకు చింతలేదు. నా చింత అంతా ' 


అంగదుళ్ణై గురించి. వాడికి నే నంకే 
(పాణం, నాకోసం బెంగపడతాడు,. అతన్ని 
కాపాడు. "వాణ్ణి సుగ్రీవుణ్ణి చూసినట్టు 
చూడు. తారను సుగీవుడునా కారణంగా 
అవమానించకుండా ఉండేటట్టు చూడు, "' 
అన్నాడు. 

రాముడు అలాగే చేస్తానని చెప్పాడు, 
వాలికి సృహతప్పింది. 


ర్‌1 











' తెలిసింది. ఆమె అమితమైన దుఃఖంతో, 
' కొడుకును వెంట బెట్టుకుని కిష్కింధ 
, నుంచి వచ్చింది. దారిలో ఆమెకు కొందరు 
వానరులు ఎదురై, ;"'తారా, వెనక్కు 
| వెళ్ళు. నీ కొడుకు అంగదుణ్థి కాపాడుకో, 


..| రాముడి రూపంలో మృత్యువు వచ్చి 


వాలిని తీనుకుపోతున్నది. నగరద్వారాలు 
_భ(దంగా మూయించి, అంగదుడికి 
పట్టాభిషేకం చెయ్యి. లేకపోతే నీకు 
కిష్కి 0ధలో నిలవనస్‌ డ దొరకదు; 


| శత్రువులైన వానరులు వచ్చి ఆక్రమించు 


కుంటారు,'' అన్నారు. . 

అ మాటకు తార, “'నా భర్త పోగా, 
' కొడుకూ, రాజ్యమూ, నా శరీరమూ ఏ 
మయిణేనేం? ఆ వాలి దగ్గిరికే పోతాను,'' 
' అని తలా, రొమ్మూ బాదుకుని ఏడుస్తూ 


వేగంగా వెళ్ళి, నేల మీద పడి ఉన్న 


వాలినీ, దగ్గరే నిలబడి ఉన్న రామ, 
' లక్మణులనూ చూసింది. తరవాత ఆమె 
వాలి వద్దకు వెళ్ళి, అతన్ని కౌగలించు 





ఈ లోపల వాలి సంగతి తారకు కుని ఏడ్చింది. తారనూ, 


ఉండు. వాలికి ఉత్తర్యకియలు జరపాలి. 





వాలితో పోవలసినదాన్నే,'” అన్నది. 





అంగదుణ్ణీ. 
చూడగానే నుగీవుడికి కూడా దుఃఖం, 
వచ్చింది. 

హనుమ౦ంచతుడు తారను చూసి, 
ఆమెను ఈ విధ౦గా ఓదార్చాడు: 
“'తారా పోయిన వారిని గురించి. 
దుఃఖించ నవసరం లేదు. ఎందుకంకు,. 
అంతా పోయేవాళ్ళే. విచారించవలసి, 
నదీ, దిగులు పడవలసినదీ నిన్ను 
గురించి. నీకు కొడుకున్నాడు. వాడి, 
యోగక్షేమాలు విచారిన్తూ, వాడి జీవితం 
తీర్చిదిద్ధు. వాలి మహాత్ముడు. అతనికి 
ఉత్తమ లోకాలు కలిగాయి. అంగదుడు 
రాజయితే, నువ్వు అతనికి సహాయంగా 














అంగదుడికి రాజ్యా థిపషేకం౦ చెయ్య 
వలసివుంది. "" న ః 

ఈ మాటకు తార, ''హనుమంతుడా,. 
నువ్వు చెప్పినవేవీ నేను చేసే పనులు 
కావు, న్నగీవుడు చెయ్యవలసినవి. నేను 












_విమలదేశాన్ని పాలించే యశోవర్మ, ప్రజా, 
క్షేమానికైనిత్యం పాటుపడేవాడు. ఆయనది 
, విచ్మితమైన మన స్తత్వ౦. చాలాసార్లు 
(ప్రజల సమస్యల గురించిన చర్చలలో 


మునిగిపోయి, విశ్రాంతి భవనానికి పైతం 
వెళ్ళేవాడు కాదు. అబేమని అంతరంగి 
“కులు (పశ్చిస్తే, ''వ్నిశాంతి భవనానికి 
। వెళ్ళి కూర్చోవడం, _పజాసమస్యలనుంచి 
'తప్పించుకో పడ 0౦ అవుతుంది కానీ, 
వాటికి పరిష్కారం ఎలా అవుతుంది? '* 
అనేవాడు. ఆయన స్వభావంలోని లోతు 
పాతులు ఎపరికీ అంతుపస్టువి కాదు. 

ఒకసారి విమలదేశంలో. హఠాత్తుగా 
కామం సంభవించింది. వరనగా మూడేళ్ళ 
పాటు వర్షాలు పడకపోవడంతో (ప్రజలు 
చాలా కషమ్టైలపాలయ్యారు. దీన్ని అదనుగా 
తీసుకుని, పొరుగురాజైన వీరసేనుడు 
| విమలదేశంపై యుద్ధం (పకటించాడు. 


నుం. 
లతో సంప్రదించాడు. వాళ్ళందరూ, 
''మహారాజా, దేశం కరువుకాటకాలవల్ల 
చాలా క్లిష్టపరిస్థితులలో వున్దుది, యుద్ధం 
మరింత నష్టానికి దారితీస్తుంది. కనుక, 
వీరసేనుడితో సంధి చేసుకోవడం (శేయ 
స్క్టరం,'' అని సలహా ఇచ్చారు. 

ఇందుకు యశోవర్మ, ''సంధి చేసుకో 
వడం అనేది, నాకు గిట్టదు. యుద్ధమనే 
సమస్యకు సంధి పరిష్కారం ఎలా అవు" 
తుంది? సమస్యనుంచి పారిపోవడం, 
సమస్యకు పరిష్కారం ఎన్నుటికీ కానేరదు... 
ఇది నా సిద్ధాంతం. ఈ సంగతి తెలిసి 
కూడా, మీరు సంధి [పమేయం తేవడం, 
బాగా లేదు. అంతకన్న యుద్ధంలో ఓడి. 
పోవడమే ఉత్తమం," అన్నాడు. 

రాజు అన్నదానికి మంతులు విన . 
యంగా, ''కామం అనే సమస్యముందు, 





వక్కలంక '* కిషోర్‌ * 
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(యుద్ధం అనే సమస్య చిన్నదికదా! కాబట్టి 


1 సంధి కుదుర్చుకోవడం,. కేవల౦రా జీ 
'పడడం౦కాదే మోఆలోచించండి, “అన్నారు. 


“ఈ నమయ౦లో యుద్ధం నాకు 


నూ(తం ఇష్టమా ? కాన్‌ సమస్యనుంచి 


' తప్పించుకుపోజూడడ౦, నా 
విరుద్ధం. మరేదైనా మార్గం చెప్పండి,"' 


స్వభావానికి 


అన్నాడు యశోవర్మ, 
మంతులు పక్కనేవున్న మరొక గది 
లోకి పోయి, చాలాసేపు చర్చలు జరి 


పారు. తమ మాటలతో రాజును సంతృప్తి. 


పరచడం సాధ్యం కాదనిపి చింది. 


వ! వాళ్ళల్లో కొందరు రాజును ఛాందనుడనీ, 
| మూర్టుడనీ కూడా అన్నారు, 


ళ్‌ 


కాంతశే సవటికి నటు రాజువద్దకు 


తిరిగివచ్చి, “మహారాజా; ఈ సమస్యను. 


మరింత క్షుఖ్ణుంగా చర్చించి, రేపు తమను 


దర్శించి మా అభిిపాయమేమిటో 


చెబుతాం," అని చెప్పి, వెళ్ళిపోయారు. 
వాళ్ళు వెళ్ళాక రాజు యశోవర్మ 


దిగులుగా కూర్చున్నాడు. ఆ సమయంలో. 


అటుగా వచ్చిన విదూషకుడు విశారదుడు, 
అయనను, ““వీం, 
వున్నారు ?'' అని అడిగాడు. 


ఆ సమయంలో విశారదుడి రాక, 
యశోవర్మకు ఆనందాన్ని కలిగించింది. 
ఎందువల్లనంకే--విశారదుడు మంచి. 
చతురుజేకాక, తర్కశాస్త్ర (ప్రవీణుడు 
కూడా. యశోవర్మ ఏవైనా సమస్యలతో, 
సతమతమవుతూన్నప్పుడు విదూషకుణి 


కవ్వించి, 


అలవాటు, 


అతడి మాటలకు నవ్వడం 


““విశారదా, ఏం చెప్పమ౦టావు! 


ఛ్రాలా చిక్కు సమస్య వచ్చిపడింది,”' 


అన్నాడు యశోవర్మ. క "| 
'“యుథ్ధం గురించిన సమసే సె్టకదా, 


(ప్రభూ ఇ అని అడిగాడు విశారదుడు, 


యశోవర్మ నవ్వి, ''ఆసమస్యనును వ్వేం 
పరిష్క్టరించగలవు గాని, ఇది మరొకటి. 
నేనిముధ్య బాదరాయణీయం అన్న ఒక, 


(పరర ల చదివాను. “వీ న. చెప్పిన 


చందమామ 


మహారాజా, అలా 


విషయాన్నయినా. గుడ్డిగా నమ్మవద్దు' 
అని ఆ (గంథం చెబుతున్నది, '* అన్నాడు. 
''సరే, మీరిష్పుడు చెప్పదలచిన 
దేమిటి ?'' అని అడిగాడు విదూషకుడు. 
““నేను ఆ బాదరాయణీయం చెప్పిన 
_ విషయాన్నే నమ్మడం లేదు. ఇంతకూ నేను 
' ఆ (గంథ సారాంశాన్ని అనుసరిస్తున్నట్లా ? 
. లేనట్లా? అని (పశ్నించాడు యశోవర్మ. 
విశారదుడికి, అసలు సమస్య ఏమిటో 
అర్ధం వేసుకోవడానికి కొంత సమయం 
పట్టింది. బావఠరాయణథీయం అనే (గంథం 
' నిజంగా లేదని, రాజు తనను కవ్వించ 
' డానికే దాన్ని కల్పించాడనీ, అతడు 
' గ్రహించాడు. 
విశారదుడు, రాజుతో, '' పభూ, అసలు 
ఇందులో సమస్య ఏమున్నది? బాద 
రాయణీయాన్ని నమ్మ డ౦ లేదని, మీ 
'నోటనే చెప్పారు కదా ! ఇక దాన్ని అను 
సరించిన ట్లైలా అవుతుంది ?'' అన్నాడు. 
దానికి రాజు, '“'ఒక విధంగా చూసే, 
నమ్మకపోవడం ఆ [(గంథాన్ని అనుసరించ 
తమే అవుతుంది. అలోచించి చూడు! 
| ఎందుకంకు, ఏ (గంథమైనా బాదరాయ 
భఖీయం పరిధిలోకే వస్తుందిగదా ! చివరకు 
ఆ [గంథం కూడా,'' అన్నాడు. 
విశారదుడు కొద్ది సెపు ఆలోచించి 


చిన్నగా నవ్వి, '' ప్రభూ, నాకవన్ని 


చందమామ 
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తెలియవు. నిత్యసత్యవతులైన మీరు 
'ఈ [గంథాన్ని నమ్మను' అని అన్నాక 
దానిన్‌ అనుసరించినట్ల,'” అన్నాడు. 
యశోవర్మ విసుగ్గా ముఖం పెట్టి, 
““నువ్వేదో తెలివైనవాడి వనుకున్నాను. 
పొగడ్తలతో సమస్యను పక్కకు మళ్ళిం. 
చక సరిగ్గా చెప్పు, నేను బాదరాయణీయ 
సారాంశాన్ని అనుసరిస్తున్నట్టా గ లేనట్లా? 
రాజుగా “అజ్ఞాపిస్తున్నాను. నా ఆజ్జైను 
ధిక్కరించదలిచావా ?'' అన్నాడు, 
ఇందుకు విశారదుడు ఒక కణం ఆగి, 
“'“పభూ, స్వయానా మీరు వచ్చి, 'నాకు 
వ్యతిరేకంగా (పవర్తించు' అని చెప్పినా,. 
నేను మీకు వ్యతిరేకంగా పవ ర్తించలేను. 


వ 








అలాంటిది మీ అజ్జ్ఞనెలా ధిక్కరించ 
గలను? ఈ సమన్యను గురించి అలాగే 
_ఆఅలోచించిచెబుతాను, "అన్నాడునవ్వుతూ. 
యశోవర్మకు అతడి మాటల్లో ఏదో 
, మర్మమున్నట్టు తోచింది. ఆయన విదో 
| (గహించినవాడల్లే తల పూపి, ““విశారదా! 
' నువ్వు చాలా తెలివైనవాడి వనడంలో 
' సందేహంలేదు. ఇంతకుముందు నువ్వన్న 
| మాటలతో, అచ్చం నేనిచ్చిన సమస్య 
“లాంటిదే మరొకటి సృష్టించావు.స్వయానా 
నేను నిన్ను నాకు వ్యతిరేకంగా వర్తించ 
' మని చెప్పినా, అలా చేయననడం ఒక 


విధంగా నన్ను థిక్కరించడం కూడా. 
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టావా ?*'" అని (పశ్చించాడు. 


““లేకేం,పభూ! “నేను తప్ప మరెవరు 


చెప్పినా, నా ఆజ్ఞను ధిక్కరించవద్దు' అసి 


మిమ్మల్ని మీరు మినహాయించుకోవడం 


ఒక్క్ల'కు పీ్‌నికి పరిష్కారం. 
“బాదరాయణీయం' విషయంలో కూడా! 


(గంథ సారాంశాన్నీ గుడిగా నమ్మవద్దు” 


అన్నాడు పశారదుడు, 
“కానీ బాదరాయణీయంలో అలాంటి 


మినహాయి౦పు లేదు. అప్పుడు ఈ 
సమస్యకు పరిష్కారం ఏమిటి?" అని. 


(పశ్శించాడు యశోవర్మ. 


“'మినహాయింపు లేకపోతే సృష్టించుకో. 
అంతకుమించి మరొఠ 
మార్గం లేనేలేదు,'' అని జవాబిచ్చాడు 


వాలి, 


(ప్రభూ! 


విశారదుడు. 


'“'“అలా మినహాయింపును సృష్టించుకో 
వడం, సమస్యనుంచి తప్పించుకున్నట్లవు , 
కానేరదు. 


తుంది కానీ, పరిష్కారం 
కదా ?'' అన్నాడు యశోవర్మ. 


గిం. 


అందుకు విశారదుడు, "'అసలు మీ నై 
అభిప్రాయంలో సమస్యకు పరిష్కారం. 


అ౦కే ఏమిటి ప్రభూ ? పరిష్కారం అనే 


క చంద మూమ 


సమస్యలకు సరైన పరిష్కారం లేదం 


అలాగే 
“బాదరాయణీయం తప్ప మరే ఇతర | 


అని ఆ [గంథంలో రచయిత రాసి వుండ. 
వలసింది. అదే దానికి పరిష్కారం!" 


మాటకు, సమస్య మటుమాయం కావడం 
'అనే కదా అర్థం,'' అన్నాడు. 
' “కానేకాదు! అది సమస్య మటు 
మాయమవడం కాదు, మనం వాని నుంచి 


పలాయనం చేసి నట్ట్లవుతు౦ది. (పజా 1 


' సమస్యలు ఎక్కువగా వున్నప్పుడు నేను 
విశ్రాంతి భవనంలో కాలం గడపడాన్ని 
సైతం, సమస్యలనుంచి పారిపోవడంగానే 
పరిగణిస్తాను,' ' అన్నాడు యశోవర్మ. 
“'కానీ, ,పభూ! విశ్రాంతి భవనంలో 
కాలం గడ పడ౦వల్ల, మీ మననుకు 
'పశాంతతలభించి, ఆసమయంలో సమస్య 
౨కు పరిష్కారాలు దొరకవచ్చు గదా ! 
అప్పుడు అక్కడ కాలం గడపడం, 
పలాయనం ఎలా అవుతుంది ?'” అని 
, అడిగాడు విశారదుడు. 
యశోవర్మకు, తన విదూషకుడి 
మాటల్లో ఎంతో నిజమున్నట్లనిపించింది, 
ఆయన మందహాసం చేసి, “నిజమే, 
విశారదా! నిన్ను తక్కువగా అంచనా 


వేశాను. ఒక విధంగా, నా సిద్ధాంతంలో 


వున్న లోపాన్ని నువ్వు సరి దిద్దావు.. 
ఏమైనా, మనిషికొన్ని సమస్యలనుంచిపారి 
పోక తప్పదంటావా ? ఈ పశ్నకు ఇంకా 
సమాథానం దొరకలేదు,'' అన్నాడు. 
విశారదుడు కొంబెంసేస మౌనంగా 
వూరుకుని, “'తప్పదు, ప్రభూ! జీవితంలో 
విచితంగా కొన్ని సమస్యలకు, వాటి 
నుంచి తప్పించుకుపోవడ మే ఏకైక 
పరిష్కారమార్గం అవుతూ౦ంటు౦ది. 
అలాంటి సమయాల్లో, ఆ తప్పించుకు, 
పోవడాన్ని కేవలం పలాయనంగా కాక, 
ఆ సమస్యకు పరిష్కారంగానే భావించాలి... 
ఇది ముమ్మాటికీ నిజం!'' అన్నాడు. 
““బాగా చెప్పావు, విశారదా! నీకు 
తెలియకుండానే, నువ్వు నా ముఖ్య 
సమస్యను కూడా పరిష్కరించావు !”' 
అంటూ యశోవర్మ, అతడికి ఒక విలువైన 
హారాన్ని బహూకరించాడు, 
ఆ మర్చాడే ఆయన తన మంతులకు, 
తాను వీరసేనుడితో సంధికి ఆం కనీస 


న్నట్టుతె తెలియబేశాడు. 





(| విష్ణు పురం అనే అగ్రహారంలో వుండే, 
మురళీమోహనుడనే వాడికి, తను చాలా 
గొప్ప కవినని నమ్మకం. వాడు రెండు 
నెలలపాటు ఎంతో శమపడి, ఒక 
కావ్యాన్ని రచించాడు. ఒకటికి రెండు 
' సార్లు దాన్ని చదివాక, వాడికి అది చాలా 
గొప్ప కావ్యమన్న అభిపాయం కలిగింది. 
| ఆ అఇగహారంలో వాణబీనాధుడనే ఒక 
మహాపండితుడున్నాడు. సంస్కృృతాం థా 
' లలో ఆయన చదవని కావ్యమ౦టూ 
లేదు. ఆయన మెచ్చుకుం కే, తన 
' శావ్యానికి గుర్తింపు వచ్చినక్లు అని 
భావించి, ఒక రోజున మురళీమోహనుడు, 
వాణీనాధుఖ్ధి కలునుకుని, ''అయ్యా, 
నేనొక కాప్యం రాశాను. దాన్ని చదువు 
' తాను, తమరు వినాలి," అన్నాడు. 
“సరే,చదువు,"అన్నాడువాణీనాధుడు. 
మురళీమోహనుడు తన కావ్యాన్ని చదవ 


గ సాగాడు. 


నాచకహషమం నా నానా! 


మయము మా! 
కరమ] 
గ ఫ్‌ సస . ౨ 


కొం తసే 
నాధుడు, “నాయనా, “చదవడం? అప్పు, 
నాకు వేరె పనులున్నవి,'' అన్నాడు. 

“సరే, రేపు తమ దర్శనం చేను 
కుంటాను,"”” అని మురళీిమోహనుడు, 
ఆ రోజుకు వెళ్ళిపోయి, మర్నాడు వాణీ 
నోధుడి వద్దకు వెళ్ళి మళ్ళీ కావ్యం 
చదవసాగాడు. 

కొంత సెపు విన్నాక వాభణీనాథధుడు, తన 
కేవో పనులున్నాయన్నాడు, 

ఈ విధంగా వారంరోజులు గడిచాయి. 
తన కావ్యం మొత్తంవాణీనాధుడికిత్వర గా 
వినిపించాలని మురళీమోహనుడు ఆదుర్హా 
పడసాగాడు. అయితే, ఇప్పుడు జరుగు 
తున్న తీరులో నెల రోజులైనా అనుకున్న 
పని పూర్తయెలా వాడికి కనిపించలేదు. 

ఒక రోజున వాణీనాధుడదితో వాడు,. 
“'“అయ్యా, ఒక్క రోజును తమరు 





“వనుంధర” 





కో తత నననననప్తాలలలతన నత్తా తిననని 
కనాన కానా వాలా రాకా 
| 


పూర్తిగా, నాకోసం కేటాయించలేరా ?"" 


అని అడిగాడు. 
క్‌ అందువల్ల, 

మేమిటి ?'' అన్నాడు వాణీనాధుడు. 
““నేను తమకు వినిపించదలచుకున్న 

కావ్యం మొత్తం, ఒక్కసారిగా అయి 


' పోతుంది," అన్నాడు మురళీమోహనుడు. 


వెంటనే వాణీనాధుడు, “'అసలు వి 
(పయో జనంఆశించి, దీన్ని నాకువినిపించా 
అనుకుంటున్నావు ?'' అని ప్రశ్శ్నించాడు, 

'“'ఇది ఒక మహాకావ్యమని తమరు 
తెలుసుకుంటారని !1'' అన్నాడు మురళీ 
మోహనుడు, 

“'“ఇది మహాకావ్యమా? ఆ విషయం 
వనింకే ఎలా తెలుస్తుంది? నువ్వు నోటితో 


నీకు కలిగే లాభ. 


ఒక్క మాట చెబితే సరిపోయేది కదా, 


ఇంత(శమ ఎందుకు తీనుకున్నావు? "' 


అన్నాడు వాణీనాధుడు జాలిగా. 


““అయ్యాా, అలా కాదు. తమరు దీన్ని 


తమనోటిమీదుగా మహాకావ్యమని అనాలి. 
అదీ నా కోరిక," అన్నాడు మురళీ 
మోహనుడు. ( 

““అయో్యో! ఈ సంగతి ముందే చెబితే, 
ఇన్నాళ్ళూ నీకూ, నాకూ శ్రమళతప్పేది. 
సరే, ఇది మహాకావ్యమని అంటున్నాను. 
ఇక నాకు వినిపించకు,'' అన్నాడు 
వాణీనాధుడు. 

మోహనుడు సందేహిస్తూ, ''తమరే 
కాదు, ఏవ గొప్ప పండితుడైనా దీన్ని మహా 
కావ్యమని అనగలడా?'" అని అడిగాడు. 





“తప్పక అంటారు. కానీ ఎటొచ్చీ 


' నువ్వా పండితులకు దీన్ని వినిపించనని 


ముందుగా మాట యివ్వాలి," అన్నాడు 


వాణీనాధుడు. 


అ జవాబుకు మురళీమోహనుడు తెల్ల 


ప య. అయ్యా, అదేమిటి న వినకుండా 


జల? (1. 


న? శవ్నది. ఇది-వినడర చాలా కష్టం. దీన్ని. - 
మ. పల జఒ ప్వు కో, క 0 ద్వారా, హ్‌ 
ఆ శమ తప్పుతుందంకు-- ట్రంస్టో పండితు. 


' ఇది నుహా కావరమా. -సన్రారి కె లా' 


తెలుస్తుంది 7?" అని అడిగాడు... హు 


“నాయనా, అందుకు : “ఇక, “కారణం. 


లంగ్‌ 


రైనా సంతోషంగా 'అందుకు'. “౬, భకుం 
టాడు,'" అన్నాడు వాణీనాధుడు. 
““అలా కాదు. దీన్ని అందరూ మహా 


' శావ్యమని అంగీకరించాలి. అదుకు 


నేనెలాంటి మార్చులు చేయాలో చెప్పండి; 
ఆ (ప్రకారం చేస్తాను," అన్నాడు మురళీ 
మోహనుడు. 

““అయితే నీ కావ్యం పేరు మార్చు. 
దానికి వువాళం క. కొత్త పే బరు పెట్టు. 


అప్పుడం౦ద రూ దీన్ని మహాకావ్యమని 
పిలవక. తప్పదు. ఇంతకుమించి మరే 
ఉపాయమూ చెప్పలేను," అన్నాడు 
వాణీనాథుడు. 


తన కావ్యం. ఆ పండితుడికి నచ్చ. ప 
లేదన్న విషయం, అప్పటికి. అర్థం స కం 
నొచ్చుటునన 
“అయ్యా, కావ్యం తమకు... నచ్చకషోతే,. 1 - 
కై ఫిషయం,,ముందే- చెప్పు _వుండవల.- సే 
“సింది, _అన్నాడు.. 

అందుకు .వాణీనాధుడు - “చిరునవ్వు. 
నవ్వి, “ఎప్పు 'డైతే నీ. కావ్యాన్ని | జకసారి ... 
వినడానిక "సీరాకరంచానో, అప్పుడే. నీకు. 
విషయం: "అర్థమయి. పుండాలి.' నువ్వు. 


మురళీమోహనుడు. 


అర్థం జేనుకోలేకపోయావు. నేనేం చేయ 


గలను ? నువ్వు నీ కావ్యాన్ని మహాకావ్య _ 
మని పొగడుకోగలవేమో ! నాకు మాతం. 


ఎదుటివారి రచనను నిరసించడం 
మనస్కరించదు,"” అన్నాడు. 


మురళీిమోహనుడు మాట్లాడ కుండా, 
అక (డన నుంచి వెళ్ళిపోయాడు. 











పూర్వం ఓక [గామంలో వ్య, వ 


కాపు ఉండేవాడు, ఆయన భార్య 


| గంగమ్మ గయ్యాళి. తమకు భగవంతు 


డింత ఇచ్చాడు గదా అని మిడిసి పడేది. 
ఒకనాడు రామయ్యా, గంగమ్మా 


పారుగూరులో బంధువుల ఇంట అక్కర 


అయితే వెళ్ళి కాలినడకను తిరిగి 


' వస్తున్నారు. మసకచికటి పడుతున్నది. 


(గామం కూడా అంతదూరంలో ఉన్నది. 


వారికి దారిలో మామిడి చెట్టొకటి ఎదు 


రయింది. చెట్టునిండా మ్‌ పళ్ళు, 
కొన్ని పంతన కొన్ని ఇంకా పండనివీ 


కనిపించాయి. 


“ఇదుగో! కాస్త మామిడి చెప్టైక్కి 
నుంచి పళ్ళుగా చూసి కోసి పెట్టవూ? 


ఈ ఏడు మామిడి పండెట్లా ఉంటుందో 


రుచే చూడలేదు," అన్నది గయ్యాళి 


. గంగమ్మ. 


వ్యూ 


షన న్ధాయ్‌ం 


“* పొద్దుపోయింది. కావలిస్తే రేపు 
బుస్టెడు తొప్పిస్తాలే!'' అన్నాడు రామయ్య. 

'“' నాకిప్పుడే కావాలి. చెప్టెక్కి రెండు 
పళ్ళు కోస్తే పోయేదానికి రేపు బుస్టెడు 
తెస్తాట్ట 1" అని సాధించింది గంగమ్మ, 

గత్యంతరంలేక రామయ్య చెప్టెక్క 
టొౌనికి వెళ్ళాడు. ఆయన చెట్టు కిందికి 
వెళ్ళాడో లేదో చెట్టు కొమ్మమీది నుంచి. 
ఎవరో ఆయనపై పడ్డాడు. రామయ్య 
కంద. పడిపోయాడు, కాలు పట్టుకు 
పోయింది. 

“అయ్యో! అయ్యో! నీకెంత 
పాగరురా కావాలని నా మొగుడి మీద 
విరుచుక పడతావుటటా?'' అని కిందపడిన 
మనిషిని ఆడిపోయసాగింది గంగమ్మ. 

ఆ మనిష్‌ లేచి రామయ్యను లేవ - 
దీస్తూ, '' అమ్మా, తల్లీ! నేను కాలుజారి 
పడ్డాను. కావాలని పడలేదు. దేవుడు 


॥ ఉట 
న ఆ" 
షా 
| . 1 య 
క “లనే టా మం. కో 
న లం ల ని స. 
కాలాక లే అర్హ. 
త్‌ మేం 


కంట తనకు లనీ 


లా! 
్‌ 
యా 





25-విళ్ళనాటి చందమామ కథ 





' సాకి 1" అంటూ 1పాధేయపడ్ధాడు. కాని 
గయ్యాళి గంగమ్మ వినిపించుకోలేదు. 
గుడ్ల రచేసి చేతులు ఊపుతూ, “నిన్ను 
వూళ్ళో చెప్పి వం చేయిస్తానో చూడు! 
నీ, అబద్ధాలు గంగమ్మ దగ్గరనా ?"' 
అంటూ తిట్టసాగింది. 

భార్యాభర్తలు ఊరు చేరుకున్నాక 
గంగమ్మ ఊరి న్యాయాధికారి దగ్గరకు వెళ్లి 


ఫిర్యాదు చేసింది. “ఎందుకు, ఊరుకో వే!” 


అని మొగుడు అన్నా వినిపించుకోలేదు. 
“ఇదిగో ! నువ్వెప్పుడూ యింతే! ఊళ్ళో 
వాళ్ళంతా నీమీద పడినా చూస్తూ ఊరు 
కుంటావు,'' అన్నది గంగమ్మ, 

_ న్యాయాధికారి మర్చాడు గంగమ్మనూ, 
రామయ్యనూ, రామయ్య మీద పడిన 
బసవయ్య అనే వాఖ్ణీ పిలిపించాడు. 


అందరు చెప్పినది విన్న మీదట 
న్యాయాధికారి కూడా బసవయ్య బుద్ది 
, పూర్వకంగా తప్పుచేయలేదని నమ్మాడు. 
ఈసారికి బసవయ్యను క్ష్రమించిపోనివ్వ 
।' మని గంగమ్మకు హితవు చెప్పాడు, 


'" ఇదేనా మీరు చెప్పే న్యాయం ? ఈ 
దుర్మార్గుడు మామిడి చెట్టులో దాక్కుని 
మా ఆయన చెట్టు క్రిందికి రావటం చూసి 
మీద దూకేస్తాడా? మీవల్ల కాకపోతే 
చెప్పండి. నేనింకో చోటుకి వెళ్ళి న్యాయం 
రాబట్టుకుంటాను, '* అన్నది గంగమ్మ... 

లన సరే, 
న్యాయం నేనే చేస్తాను! ఆ మామిడిచెట్టు 
నువ్వే ఎక్కు, బసవయ్య దాని కిందికి 
రాగానే నూటిగా అతని మీవ దూకు !"' 
అన్నాడు న్యాయాధికారి. 

“నేను చెస్టెక్కనా? ఆ మనిషి మీద | 
పడబోయి కిందపడితే? ఒకవేళ మనిషి 
మీదనే పడితే మాతం నాకు దెబ్బ. 
తగలదూ ?'' అన్నది గంగమ్మ వెలా. 
తెలాపోతూ., 

'' ఈ అనుమానాలన్నీ బసవయ్యకైనా 
ఉండవలసిందేగద! మరి బసవయ్యమాట 
నమ్మవేం ?'' అన్నాడు న్యాయాధికారి, 

గంగమ్మ బుద్ధితెచ్చుకుని తిరిగి చూడ 
కుండా భర్తతోసహా ఇంటికి పోయింది, 





అయితే, నీకు కావలసిన 


(పకృతి వింతలు : 














ఉత్తర ఐరోపాలోనూ, షై 
(గీన్‌లాండ్‌ లోనూ నివసించ 
ఆర్కి-టక్‌ బెర్న్‌ అనే ఒకరకం 
శరీవపిట్టలు.__..] 1,000 మైళ్ళ (ప్రయాణంచేసి 
ప్రపంచంలో మరొక చివరిభాగమైన 
ఆ౦టార్కి-టికా ఖండానికి శీరుతాయి. 
సంవత్సరాంతంలో అవి మళ్ళీ 

అంతదూరం పయనించి ఖ్‌ 
స్వస్థలాలను చేపకుంటాయి! 

(పల 


మూడడుగులు “ప్రకారం తగుతూ 
వస్తున్నది. 10,000 సంవత్సరాలకు 
| | // | పూర్వం ఆ జలపాతం ఏర్పడిన స్థలానికి 


మ. ము చం! 


త్న 














సస్యైయటో | కాగలదని భావిస్తున్నారు! 





| ఫ్లాంక్‌టన్‌ జాతి చేసలే (పసంచంలో 
అన్నీ చేపలకన్నా చాలా పెద్దవి, 
(ల 
తిమింగిలాలనూ, సొరచేషలనూ 
సైతం పట్టి తినగల ఈ మహా 
మీనం 58 అడుగుల పొడవూ, 
48 టన్నుల బరువూ 
నరకు పెరుగుతుంది. 


నయాగరా జలపాత౦ యేడాదికి 


/ | ఏడుమైళ్ళ దూరంలో ప్రస్తుతం ఉన్నది. 
/ + మరొక 25,000 సంవత్సరాలనాటికి ఇది. 
 ఈరీ తటాకంలోకి పూర్తిగా మాయం 
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టూ ము. 


తై వం క 


రోకనక, గ్యూబేన్‌ కక్కీస్‌లో 
ర౮గ౦ధ కలావాల౦ ! 


టి కు సా 








